Bn llEI N“ s AlESI ANII ORGAND DEI COOPERATORI SALESIANI
ANMNO XCV - N. 3 - 12 FEBBRAID 1871
Spmile. In nbbon, post. = Gruppo 2# (70] = 1# guindicina




ET

T Papa af giovan/

Rinnavamento dalla Catechesi: cosa vuol dire?

FPaole VI visita if Centro Don Bosco a Tondo (Marila)

Uin nuova [stitute Secolare: fe Valontarie of Don Bosco
Eductiamo come Don Bosco: nove segreli per riuscire 8 scuola
Daon Ziggiotli ha celebrato la Messa d'oro

Caosi favarano | Cooperator] salesiani in Australia

Campesings e leaders

L'anima del Vietnam (seconda puntata)

Natal: Cristo muore in geriferia

Anche | ragari del Cantra Don Bo-
sco di Tondo |{Manile) fanno il car
novale coma gli altrl regaxxi di tutio
il monda,

FPaolo VI J
tra 1 poveri ‘
del quartiere Tondo

di Manila. "\

o L'Osservatore Romano v
ha definito

la wvisita a Tondo

cuno degli mcontri

pii {occanti

del viaggio del Papav.



[1 Papa a1 giovam

La gioventit & in cammino. Permettete a questo proposite. di’ formulare aleuni’ interrogativi. Sapete
vol m quale direzione procedere ! Avete chiara coscienza degli scopi del vostro avanzare ! Perseguite

la ricerca dei ven valon? La vostra volontdh di servire 1 fratelli si traduce in scelte concrete, che vi
preparano a promuovere efficacemente il progresso di tanti uomini 7 Siete convinti che non si pud
essere veramente liberi, se non nella misura che si & responsabili ?

Con queste parole il Santo Padre parlando agli universitari di Manila faceva luce sulle pieghe pin
protonde delle aspirazioni dei giovani. C'¢ nella massa giovanile una sempre piti diffusa ¢ vasta sensi-
bilizzazione per « gh altri #; nei giovani si sta creando una coscienza umanistica molto profonda, che
si specifica come ¢ solidarietd sociale +: dell'vome per I'vomo. E il punte d'incontro « tra il Dio che si
rivela ¢ il giovane che lo va cercando per vane strade v, I la riscoperta dei valori dell’uomo; il giovane
vuole liberarsi da ogni struttura alienante, vuole affermare la sua personaliti in un contesto sociale
che vorrebbe spictatamente massificarlo, Come fare ? 1l Papa gli risponde: con delle scelte concrete
nel servizio dei fratelli ¢ nel sentirsi responsabili verso gh altri.

La vostra etd ¢ quella della critica — e questa pud essere benefica alla societa sempre perfettibile; —
la vostra ety & anche quella del dono gencroso di sé. Amici studenti, il Vangelo di Cristo & vostro:
valete csserne i portatori ?

La eritica giovanile — dicono gli studiosi del fenomeno — va a sfociare in due soluzioni: nella perdita
totale della religione (le pache indagini che si hanno sull'ateismo dei giovani, inteso come rifiuto as-
soluto di Dio, dinno delle punte massime del 17-20%, di atei in certe universita d'Ttalia) oppure in
un ricupero di religiosith, magari apparentemente sganciata dalle istituzioni, ma sincero come ricerca di
autenticitd. A questi giovani che hanno fatto una revisione benefica delle loro convinzioni religiose, il
Papa lancia un invito affascinante: donarsi generosamente ed essere dei meravigliosi evangelizzatori.

Nell'insoddisfazione che vi tormenta, nella vostra eritica di quella societh — che oggi & giustamente
chiamata societh permissiva — ¢'& un elemento di luce. La felicity delle vostre anime, voi la troverete
eszenzialmente nel parteciparla ad altri. Gli appelli non maneano; vengono dal vostro ambiente, dai

compagni che compiono gh stessi studi; vengono dalle vostre parrocchie, dai poveri, dai malati; ven-
gono da oltre i mari del mondo che vi circonda ¢ che cerca le ragioni supreme della vita.

Queste parole del Papa, rivolte ai giovani di Sydney in Australia, fanno chiaramente intendere che la
protesta giovanile del monde d'ogpi & una riconquista di spiritualith, ciné & una presa di coscienza del
pericolo tremendo, che cova in una societa progredita (o permissiva, dice il Papa) come la nostra,
di disumanizzare l'uvomo. Il giovane prende rapidamente coscienza del rischio che corre di venire
ridotto in schiavita dalla tecnica e dal progresso tecnologico. Vuole percidr ricuperare le sue dimensioni
spirituali; ne ha un bisogno estremo. 1l Papa suggerisce: il giovane sard tanto pill giovane quanto pil
sapria donarsi ai fratelli, che gli rappresentano 1l Cristo,

Mici cari ragazzi (disse ancora in Australia il Papa ai ragazzi infermi), siamo venuti a voi perché proprio
cost vi amiamo; Noi I'abbiame veluto ancora di pid perché voi siete malati, Gesit & il vostro modello e
il wostro amice.

E stato questo un tocco di particolare tenerezza da parte del Papa per i giovani pit fragili, pidr doloranti,
ma anche pitt ricchi di luce. 11 tema della luce nelle parole del Papa ai giovan risultd dominante: a
Manila, Paolo VI diceva: Dio & luce; Gesti Cristo ¢ la luce del mondo; chi lo segue non cammina

nelle tenebre; a Sydney, lanciava un falgorante invito ai giovani: verso la Luce. .1



Rinnova
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I | 2 febbraiv 1970 venne promulgato dalls Conferenza
Episcopale Italana un Documento pastorale dal tolo
o Ml Rinwotamento defla Catechisi i, } chiamoto anche
# Documenio Base s, perché contiene i principi  che
dovranno mpirare ¢ supperire e e linee dell’attivity
pastorale in questo campo. In soguito verranno pubblica-
ti 1 Catechismi, che porteranno la formulazione diretia
della dotrring cristiana, adattata opportinamente alle
varie oeth ed enpenze del fedeli.

CGia nel prelo del » Docomento s ¢ maolte pin negli
articoli del testn ricompare . continiaments I.L patnali
wClateching o2 oltre 160 volte. E la parols-chiave. A dir la
virita ¢ una parcld un po® difficile, scientifica: conserva
perh tutta 1_ﬂi ,,,!n"‘:,-, di espressione che aveva per le prime
generaziond cristiane,

Ecen la prima noviri: o spostamenta di accento. dal
eatechivmio alla catochéd. La paroly eateehdss In Iralia ha
una storin che & legata alla Congregasione Salesiana,
Per serupole’ di documentazione rportizme alla lettera
la testimonianza i un grande viscava, il compianta
mons. Norberto Perini, uone dei fondatori insieme con
don 1.'r:j;azzi ¢ omons. Montalberti, della rivista che per
prima in Italia assunse e diffuse i nome di Catechisd,

# Fu il cardinale Schoster, arcivestovo di Milang —
si domanda mons. Perini — che & rivolse a1 Salesiant
per concretare iniziativa di cul senbiva con preac.
l.‘lipi!zidhu: ¢ con spasimn fa necessitd ¢ Purgenea? ()
fu il COTT Pt don Micaldone, Rettor Maggiore der
SI.‘I]L'.*iilrli., L']:Il'_", cullando idea di Favorime ]rlllxl"ﬁrldr"l'llrﬂ
tuligl‘fﬁlsu__ pensd . che 'arcivescovo di Milaoo 'aveebbe
auhito compreso ¢ asitato o tradurre in pratica oo
quulfht miFiativa -a questo riguardo ! Fatto-sta che nel
132 Mons. -l-IL‘l‘HEI_ allara vicario gl'r:rmh‘ di _'Li'rlanl:,l‘
incontrandomi un gorno alla Stamone Nord, m disse:
u 1l Cardinale ha i mente di fondare ana civista miensile
per atire gh insegnant’ di religrone delle scuole medie
] L'l'.II'I'II'r.rL'I'L' bene ld lorg mussione: b sentimest ty
prenderne la direzone o f. Gh rigposic o Da solo no; ma
AE C1 &HL, mons, ."hlu!ll!:l."n;il:, il »

Mons. Montalbetti' cra allors in ¢uria, non &0 se
all'ufhcio matrmonmle o ma all'uficio della Jottrnina

::mn- u;:- eristiang, ¢ contemporangamente era direttore spirituale
TS et lell* Istituto Goreags Jdei Fratelli delle Sc Crnistiane

dell” Istitute Goneags dei Fratelli delle Scuole Crnistiane
won lastre cosallate T ._? ."'_ : ¢ Seuole :T_ i
[sacota AT ali =1 parle: egh da =olo o, ma con don Penim si.
Chises di Sant"Agasting E [ decizo per il si. Allora &1 seppe che la pubblicazione
(Lanoisne . sarebbe stata’ curata dalla SBEl ¢ stampata quindi a

Torino, Era guste percits che nella direzione ¢ fosse
un salesiano che abitasse 3 Tonno,

Don Cojazzi e « Catechesi»

Ia eonnseeva da e don Cogare, sin come dirétino-
re della o Rivista dei Giovani « sia come autore fortunas
to della bingrafia di Pier Giorgio Frassati, $ia cone amico

2 del EU“;"giﬂ di Tradate di cui 0 éro rettore, amico di



mento della Catechesi:

| dire?

tutti o di ciasouno, ma epecislmente dei maturandi,
che ogni anno- don Cojazzi accompagniva a Pollone sulla
tomba di Pier Giorgio Frassati, o o Toring al Cortolengo,
o ni Beechi alla casetta nanva di Don Boseo, dicendo
lore eose ensi bielle, ehe non e'er nessuno di quei giova-
nottoni che, al termine, non si trovasse gli occhi gonfi e
8 le punnee bagnate. Don Amtonio Cejarz entrd
unigue a comporre il rriumvirato della direzione con
maons, Enrico Montalberti ¢ con don Marberto Perini, ed
ebibe il titolo ¢ Ia funzione di + condirettore responsahile &,

Venne subito il problema del tivols da darsd dlla
rivista. Mol due (mons. DMontalbetti & i) ne avevama
in serba parecchi che ¢ parévano tutte belll, Quasi
tutti in latine. Ci eravamo decisi per o Pesilla Regis o,
Intervenne don Cojazei e prapose il titolo di « Catechiosi s,
Restammo dubbiosi Ci parve dura, a dir la vieritd, 1n
un primo momento: un titolo dotto, pretensions, e
sanante. Don L'.'njir;ci nelle discussione fece luce ed
eccn Catechesi v

In calee alla pagina b del primo numens don l,:njag:;—,;
spEL b coalt e Qurn‘a rivisla prenide il wosme di Ceatechess
perehe con la parola catechéss o indicova nelle Chieta
T T qur.l'f'l'n.ifgndmm!u e era date oralwmenie e
quindi pemiva fatle risonare welle  orecchie s, Chi ha
conpaciuto [, Copen ricorderd con quali gesti delle
mani & con quale schiocco di voce egli esprimesse
vivacemente e in termini precisd questo nsomare dells
parcla i Do néll’orecchig dell wenio,

Missione profetica della Chiesa

Tutta Mazione della Chicsa s sprigiona da un mistera
di amaore che la porta a « farst prossimo di rore gli uwomin
¢ di tawi 4 popoh, per diventare segnt universale & seru-
mento efficace della pace di Cristos. In questa azione
vastissima della Chiesa & inplobata anche la eatechéar,
In definitiva, la Chiesa prolunga tra gli uomini |"azione
amorosissima delle tre. Persone divine e, in particalare,
la missione di (‘risto che ho come fine di @ ammettere
tutti pli nomini alla comunione con Dio o

Rifacendoci a un concetto malto caro nel secolo scorso
al cardinale Newman e ripreso dal Concilio, océorre
notare che azione della Chiesa si articola in tre funzion;
profetica, sacerdotale e regale. [l minfiters della parola
(o quindi da catechést) wd Pesereizio della mistione profe-
tica i Crista, che continta. mella Clicsa «.

La eatechesi & quindi azione di tutta la comunith ec-
elesiale; & arione di opni singolo credente; & testimonian-
za di rurta la pnm[u di Din: della pam]n di e che
el leva dal ercata s, di queila che &l s captare dalla
storin ¢ dalla eulturs di agni popolo, di quella soprat-
tutte che si rvela dall'illeanza col popalo eletto Inracle
e dall’eterna alleanza eol nuove Taracle che &'Ta Chiesa, Si
forda s« eventi o parale intimamente connessi o, ha comne
oggetto specifico la parela di Dio fatta carne in Cristo; con

Cristo pereid o5l devono confrontare le realth mutevoli
della storia, per interpretarle e giudicarle nella luce deflo
Bpirito Banto, secondo ¢ esigenze del Regno che viene s,

Lin ulteriore chinrimento: Pazione globale della Chiesa,
i prolungaments della missione di salverza 3 Gesh e
dell’'opera del Padre Celdste, & unlazione che & EWEE:
con la parola, con la celebrizione liturgica, con la testi=
monjanza della vita, arsi con witta la vite della Chiesa,
r{ncipalmn_-m-: con la predicizone viva della parola i
Jio, che non pud essere sostifuita da o nessun'altra
forma di diffusione del penssero s,

Che cos’é la catechesi

Ancora un piccolo passo avanti: il termine predica-
miome i stato scelto dal « Documento Base o per indicare
Vesercizio diel ministero profetico in tutta 'ampiezza
dellz sua irmadiszione, E un termine csteso: analiezan-
dolo, vi si pudy distinguere il prima annuneis, o kérgma,
che ha 1o scopo di convertire e scuotere le anime & met-
terle a raffronto diretto con ln parala di Dio, & viene
chinmatn avmipelizsazione ; il culmine della predicazione
dells. parole i Dio & costituito dalla predicazione
liturgica o omefia. Fra i due, sta in mezeo fa calechess -
essa esplicita e spiega P'evangelizzazione ¢ predispone
alla comprensione e all'asealen dell’amelia.

La catechisi non mira saltants alla prima accetta=
zione del messaggio di Cristo ﬁmme Vevangelizsizione);
non & nemmeno un pora appello @ una fedé mil csistente
per ridestarla in wvista della partecipazionse liturgica
come 'omelia). Lo catechéss ¢ an'educosione, wna
thistasione,  un porfare & maturasrene, wn'abilitazione
o ratificare gl impepnt contratli mel batbesimp, 2 vivere
nella Chicsa, a dare concreta testimonianza  di cariti.

Per usare un'altra felice espressione del « Documento
Base s, la catechést ¢ & trasmicsione i wna DParola che
treprha,  imferropa, proteca, comsola, crea comunione e
salfea v, Se al posto del termine Parola (o accanto a questo)
si colloca il nome di Cristo, la frase assume con im-
mediata evidenzs il suo miggiore ¢ pieno significato.

Perche allora questo rmmovamento. della catechési 7
I motivi sona diversi. In questi altimi decenni, nella
gocieth & avvenuto on rvelgimento profondo, causatoe dal-
Uesplosione industriale, culturale ¢ demografica. | mezzi
di eomunicazione hanno rivoluzionate la vita. Si & ormai
alle soglie di un"altra rivoluzione pil intensa che sconvol-
gerd h-ll:q:lnlmmu- tutte le nostre tradizioni sociali: &
fa rivolugione tecnologica, determinata dalln ciberneticn
(basta pénsare 2 formidabili colcolator: elettronici),
dall’informatica ¢ dalla biologia. La storia sta assumendo
un ritmo febbrle di rapidizzazione, L'uomo & sottoposto
A una specie di rifusione totale, di rinnovamento e di
tensione che lo logora.

In quesie circostanze er pill che necessario rifondere

¢ ninnovare anche la cavechis. m 3
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Ho accompagn
il Papa a Tondo




Riportiamo « in presa diretta » una relazione della visita di Paolo V1 all'immensa
guartiera dei baraccati del Bamo Tondo di Manila: quattrocentomila persone
vivono gqui in condizioni di estrema e degradante miseria,

Tonde — labbiamo gid deserinto in articoli precedenti — wvual dire melma,
stamberghe, cansli di lognatura scoperta. un immenso letamaio dove ogni
bambino vivo & gid il superstite di una leroce selezione operata dalle malattia
infantili, /' Barrio Tondo & wno del pid wagied agglomersti of miserfs che sf
troving sulla terra.

Il Papa & andato a vedere come vivano queste gquattrocentomila persone;
& entrato in una di queste baracche e Vi si & inginocchisto a pregare. Ancorsa
un mese dopo, nel discorso di Matalg ai Cardinali, il Santo Padre aveva negli
occhi la visione dif Tendo, la fetida & degradants Tondo, dove tra le baracche
stome 'acqua putrida e vi guazzano | bimbi lgnudi e sporchi, di giormno & di
notte; & parld « dell'impavido amore dei salesiani's per | poverissimi di Tonda.
Questo riconosciments @ la pidl ambita ricompensa per | confratelll che
vi laverano & per nol quasi una indicazione programmatica per il nostra
aposiolat

Don Solarali, direttore dell'Qpera Salesiana di Tondo, accolse & accompagno
il Papa nella visita, ed ecco 1o lettera che ha indirizzato al suol familigr 10 Italia.
E una narrazione rapida e scama, scritta sotta la pressione incalzante di tante
precccupazionl. Ma Vepisodio di Tondo & state visto dalla stampa di tutte
il mondo come uno del momanti culminant e pid significativi di witto il lunge
viaggic del Papa. |l Papa stesso nel discorso di Natale 'ha chiamato o quasi
un atto simbolico della earitd prioritaria della Chiesa».

Tondo, 17 dicembre rg70

Mamma e fratelli carissimi,

sono le cingue e tre quarti del matting. Approfitto di queste ore di pausa, mentre 51
aspetta ol sorgere del sole, per inviarvt mie notizie.

't sarete ﬁ}ri{ m.rr‘at.r{,fﬂﬁh' clie non o0 abbia fevitto pri'mu v racconltares come
siane andate fe cose alln oisita del Papa, Credo che nella mia vita jo non ablia
mai avuto un periodn pin indaffarato e piic complicata di questo. Avete saputo
del tifone che ha causato tante distruzioni e danmi, Stamo ancora senza luce,
semza telgfono o gualche volta sens’acqua. Manifa risente ancora della mazzata
terribile det tifoni di quest’anno, soprattutto dell'ultimo detto « Yoling o,

Mentre dungue evavomen stordits dalle vonseguenze dirette del tifone, ecco arrivare
la visita del Papa, Avevamn dato ospitalita i casa a dwennla profughi e senza-
tetta, non c'era acqua; ymmaginarsi in che condiziont era la casa, Non potevamo
pulire, mon potevamos lavare, mon era verso df ottenere aintf, dato che ¢ erano
troppe cose da mettere in ordime.

La visita del Papa era stata fissata per il 2 novembre, Al 28 eravamo ancora n
condizioni disperate. Come avrebbe potuto #f Papa parlare al populn, se non ¢'era



TONDO, o Diea loro in tngalog
che Dio 1F ama perchié sano poveri s,

TONDO. In preghlers nalia nosirs cappells.

Peletericitd ¥ Nel tardn  pomeripeia arrivaronn due geseraforis wnn del-

Vegeretio o und idella Fabbrica df Birrg San Migwel,

a1 _-.ll-m'rufnlr (P .I'rr ||'u:'r ¥ ,I".l;(a”rrr ¥ Pu]‘ﬂumu p]’l'Pﬂl ar# H.”;J' Fh"!‘!'
meglro, I tifome avera bttato gie 6 nostro moro. df ciate (naturalmee
PR T i i1 x.!'.'}]- _L.."lllﬂrrt".irnfu ﬂLllr.l. m1'_||'”' ||fJI .|'1|.|'.|'4' .rﬂ' J-nr,-:.yn'u J;ﬁr’ r'J' {'i'h -’Jmfr! ,' Jh_'”!"
some ol oreime 1 poverns tivave suodelle ennemi stecconiale per rendere

e Priite Mo -.||"|4_.Hr..!q‘l,1.llul urfl.?‘.r.r]'fr;.l'.l'.u r.i.|r||lu l:.fnhlilﬂﬂ SHreaiera.

Avevawo Pordine o non freefuarare wnilla dof -rj‘:.r'rr':;."r ¢ cosi facemma, i
nostro campe di caleio e cmtaty de wne steccato; di fronte facenmo
lf:lur.:'frrl@_g;':rprr I r'u.!nr-u.lf rfq'ﬁ'r;u'r'l':'ih‘r, _fr ||'n'l'.l- .[f.r'fl r'::lH,u"Mii thJr CdlifHE lll.l‘I
Iatimelite  reppevann de bondiere filipping ¢ ponttfioa. Atterno al  camion
earreva uno striscione dar colort nazionals filippins. Sul camion una sedia

[ | .F-I'J‘.n'-n' IFH‘HJ'H'.

AL mattine alle sei la gemte cominciava a prendere posta nel cortile. Nel
fprome pomerigzo evw tutto un breficare o8 womm df ogi colon g La polizia

— dapa attentato dell’aevaporto avrebbie volutn tervenire in forza.
Ma qur @ Tondo non ce n'era affatto byogne di polizia. Avevo aisicurato
i comernilsnid s defle forze incavicate della steurecza del Papa che per la genie
i Tondo my rendevo io responsabile; ¢ per ung mesza giormala we trotiar
a teriere a bada due pencralt ¢ una filza di ufficiali,

N Pape dovera arrvare wlle guattre del pomeripein, ma da ore e ore 1l
briilichio della gente diventava sempre pii fitto. Tutte le strade erano af-
Sfollatissime; ¢ nuster corteli erane prent come un formicaio; sui fetls la genfe
st protendeva come se fossero dey ballatoi. Persone mai viste, amiet mar in-
contrati ventvano o mplovare il fovove dif poter vedere 1 Papa. Ad aumen-
beare Teo comifisionte piusgevana | glornalisti, ol aperators della TV, 1 reporter,
¢ cinemalografart, @ fotegralt.,.

Il 16,05 teillans ¢ fucheetti della polizie; st ode Mo sirena’ e st imtraveds
ol corten delfe macchine s arrive, 11 Papa ¢ qui

e maceline del seguito vengono dirottate nel posto prestahiito. Solo Iatito-
mobile pontificia entra nel recinte, Uno dei nostri ragassi s avvicma al
Papa, appena ¢ sceso, ¢ offre la corona di « sampaguita «, il fiore nazionale
filipping. [ Sanio Padre sfiora com fa many la guancea of queste dicias:
setiemne sulfe stampelle, semsa wna gami,

Poi st avvia ol comion, ©f sale. Vi salgo aneli'to, pat 8 Cardinale arervescare
di Manifa ¢ o traduttore. I Sante Padre chiede che wna sedia sia data

anche al Cuardinale,

U sipnora delle zena legge il benvenuto al Papa. Fa un cenno alle
lutte che lu gente del poste deve sostemere per poter posseders lo lerra
doce wive. Cifa con tristessa b molte promesse df miglioraments mai
rrintenile,

I Papa risponde in ftaliano ¢ il discorse viene tradoffo  diretfamenie n
finsa tapalog dal nostri don Giovannt Andren. Tutta la pente che ha
accoltn. prima il Papa con un applanso calorosissimo, ascolta le sue parole
ron prandivsima alteszione e in teso sifensio. Impassibile esprimere la com-
maziane depli animi quando 3l Papa dice: « Vengo fra voi come inviato
da Cristo,.. la Chiesa vi ama, ama voi, Poveri! s,




TONDO. La famiglia wisitain dal Papa.

IL PAPA A TONDO
PROCLAMA LA CARITA
PRIORITARIA
DELLA CHIESA

Vengo fra voi come inviata
da Cristo. Percid come un
Pastare al suo gregge, come
un amice. come un fratello.
Sono eapo & ministro dalla
Chiesa cattolica; e sento il
dovare di proclamare qui,
doavanti @ voi, che la Chigsa
vi ama: ama wvoi, Powvari|
Lasciate allora che io qui,
come umile Vicario di Cristo,
faccia risonare per voi @ par
il mondo, il suo umano o
divino messaggio: « Beati i
Povari, socondo lo spirito,
perché di essi @ il regno dei
ciaglis (Mr B, 3).

Dopo il discorso il Santo Padre tolse la stola ¢ la smpose con un abbraceio
paterna al parroce don Baratloni. Pl fresentd § swor dont?  paramentr,
calici ¢ piseddi per le tre parvocchie di Tondo. In pi regalt una penerosa
offerfa per lu rostruzione di vpere parrocchiali-sociali per le rapazze.

Anche la gente del posto, stringendosi affettuosumente attorno al Papa,
aﬂrrsf sl rrgﬂ.ﬁ' v foonrs ot mnr.frl'g.irfr & i .f.tgrmj- ereouiti da lare,

It Santo Padre scende dal camion ed entra nello nostra casa. Nella prima
sutla son radunaly § salestany filipping e plt aspeorants. Pot le modri e 1 podre
di famiglia, pli ospiti, | ragazsi oratoriani, le ragazze della parrocchia.
Nel mio ufficio, § nostri benefattorn.

Dalla casa o poria in thvesa, dove somo rocoolts gli ammalalt € 1 var con
fer @ canii. Al enirata del Sonto Padre § cori iniomano o voce spiegata
o Bianco Padre » mella tradusione ¢ adattamento tagalog. Il Papa ¢ eom-
mossa. A um certo punto nota per terra, steso su of uwna stuea, un
paralitice. Si aveictna, gl 5t mpinocchia aceanto, pli caressa la fronte e
fo benedice,

Sale all'altare corcondate dal precolo clero ¢ dad salesiam della casa. Ac-
eompapnals dalle chelarre ¢ da: mandolim, @ cors intomena 1 Padre Noatro
in lingua tagalog, che tutti { presents cantano con le hraccia qm
di preghiera. La commozione del Papa ¢ po che evidente. I cume benedice
rutti. Pai s ferma o carezsare § rapassi del piceols clern &, lemtamente,
st avvia all'uscita, Se non of fossero le esigense dell'vrario, s vede che il
Papa non vorrebhe staccarsi dalla folla.

Eseito di chiesa, sale sulla macching scoperta, arriva fino all’altezza della
nostra climica e, attraverso la brecoa del muro direccafo dal tifone, supra
un acquitring, prunge alla casa prefissata. E una stamberga. Vi entrano
solo 1l Santo Padre, 'arcivescovo of Mamila, il segretario don Macehs e...
of vusten fiplivaln,

Inginorchinll davanty afle fmmagini racee, che men mancanoe mai nelle
case filippine, 1l Santo Padre fa recitare U'Ave Maria. La mamma, inter-
pretande 1 desiders ofi tutls ¢ sui fomilars, dice al Papa:

~ Sonto Padre, benedite la nostra famiglia, fa nostra parrocchia, la nostra
nagtone ¢ i mondo niero.

Il Papir arcede of tutto ciore. Poi distribwnisce a1 vari membri della famiplia
Navarrva (dieci figli) aleund vicords ¢ in fine lascia scrvolare in wiane al sighor
Navarre — un operate che lavora soltum iamenie come miuratore — una
s per e necessita pric ompellenty.

Useendo 1l Papu saluta la folla racealta’ sud fetti delle baracche vieime;
Fa In igﬂm"du Prigté # gfr‘ acchi velari of If.ll'-:'h.l'u riel dare who Sernaid alfo
spetiacnlo ot miseria estrema che lo circenda.

Sulla macching scoperta ¢ tra fitte ali di folla plawdente riparte,

E stato un sogno durato 30 minuti, Il Papa ¢ partite, ma ha lasciato wel
cuore dr fubte fanla gioia ¢ un rageio di speranza. Ce n'¢ hisopna fra e dif-
ﬁh‘:.ﬁ'r'l pnﬁ'n'm-:rrr'.rrﬁ che hanwa .M'n'ffn‘uj'u # fm‘h} sr;‘uf.l'rn mrfu [YTIT) rr':fm.

Jove laerte

Faccio a tutti gh augurs &f buon Natale.

FPregate per me.
' bacio ¢ wn abbraccio dal vostro



Un nuovo Istitu
le Volontarie di

La Chiesa ha approvato un nuovo “Istituto Secolare”, che vive dello spi-
rito di Don Bosco e si inserisce tra le altre Famiglie salesiane, proponen-
dosi di allargame la missione nel mondo <¢on una nuova forma di apo-
stolato laicale pill impegnato e aderente alle esigenze del nostro tempo.

| 1,l|_|;|,i|;'||.r; anno I'|.|:'j_r|| ambienti salesiani s ]"-:Il‘l.:h
delle ¢« Volontarie di Don Hosco s come di un'asso-
ciazione di cui si sa poco, e quel poco in confuso,
E giunto il momento di parlare di questa nudva fami-
gliz salesinna perché la Santa Sede 1l 5 dwembre scarso
- anniversario della morte del servo di Dio don Filippo
Rinaldi ha dato Ia sua prima approvazione uthciale
all'Istivuto Secolare: delle & Volontarie dim Don Bosco s,
Gli Istititi Secolar nella Chiesa hanno avuto neono-
seimento gluridicn 2olo il 2 febbraio del 1947, Prima &
guella data 1:I:|i_ valeva {'l.'?l'l:'v'.li.‘l_'d._l:'*j g Dig lo poteva
fare ritirandosi in una casa relipiosa o professando.
privatn 1 consigh evanpelics della casata, poverida ¢
ubbidienza. Nel 1947 Pio X11, raccogliendo le espenienze
che da qualche decennio andavano facendo alcune

8 associazioni di laici, con la costituzione uapostolica

¢ Provida Mater Eeclesiad diede vita sgl Tstinut Secolari,
Dia allora chi intende consacrarsi 2 Dio lo pub fare anche
rimancndo nel mondo come gl altri laiel, ms associandosi
a Istituri che eon denominaziong caratteristica vengono
chinmati # secolari ».

Tali' Istinuti, dopo Vapprovazione pontificia, si sono
moltiplicati in pgai perte del mondo, Aleuni di essi
hannao gid assunte proporsioni rilevanti per numers ¢ per
orfganizrazione. Altri sono in fase di rodaggio. Tuth s
sforzana di rispondere a guesto nuovo carisma che lo
Spirito Santo ha suscitato nella Chiesa del nosteo tempo.

Gli Ordini ¢ le Congregazioni religiose, nella loro
prande varetda, hanno fecandato il cammino non SEMPre
facile della Chicsa L o secoli con la loro testimonian-
za ¢ con il lore apostolate. [n ogn epoca Diio ha suscitato
nuove famiglic - séconda le necesaitd del momento.
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Per un rilancio del laicato

Oggi, dopo Il Coneilio, la Chiesa vucle nlaneiare il
latcato cristino. B questo, in due direzioni: lo rende
correspansabile nella salvesza dei fratelli e lo impegna
nella animezione eristiong delle realtd rerrestri, in meszo
alle quali exs0 sf trova @' vivere per vocazione,

Per rappiunpere questo duplice scopo la Chicsa ha
bisogno di laiel pid impegnati che facciang da fermernito
in mezza alla massa senza distinguersi da casa. Ed ecen
venirle inooaiute gl Istinuti Secoluri, che immettono
nei vari amhbienti familiari, professionali, eulturali, so-
ciali, i loro membri quali elementi levitatori, al fine
di amimarli' eristinnamente,

Le & Volontaric di Don Bosco s si muoovonn nella
linea di questa primavera laicale. Con la loro consacra-
zione esae intendono portare al monds un messaggio di
speranza e di gioia, nells spivita di Don Boseo.

Sono nate un po’ alls macchia nel 1917 per inizativa
di tre exallieve dell’Oraronio delle Figlie di Mana
Ausilistrice in Valdooeo. Don Rinaldi tEr o dingeva,
Tila bt qﬂlﬂfl‘.rﬁ'.'l di grande nell'umile rrehloesta di guelle
tre signhn‘nc, desiderase di darss totalmente 4 Do ¢ a
fratelli, rimanends nel mondo come tutte le altre, E
diede mizio a4 un prmo csperimento di vita associata,
che avevi tutti 1 requisiti dei futun Istituti Secolan:
cansrcrazione a Dio con i tre voti, vita secolire, aposto-
lata laicale, appartenenza non conesciuta a un Istituto,

Paon Rinaldi ricordava che Don Bosco aveva vagheg-
giato, senga poterlo attuare, un suo progetio: veder
fiorire accanto ai Salesiani ¢ alle Figlie di Maria Ausilia-
trice una ferza Famoglis di o Salesiam esterni » (cosi
li aveva chiamati} che vivessero nel mondo gran parte
degli impegmi a cui erano’ fenuti 1« Salesiam interni »,
La Santa Sede per allora ritenne immature quell’ezpern-
mente & Don Bosco dovette npicgare sulla formula degli
attuali Cooperston  Salesiani. Ma la storia gli diede
ragione e opgi Don Bosco pud essere annoverata tra i
precursari degli Istituti Secolari.

Forte di questa intuizione paterna, Don Rinaldi curd
la nascente Associazione, circondandola perd di quel ri-
gerbo’ che ki natira stesa della nuova voecazione ri-
chiedewvi.

Una linfa salesiana genuina

Nel 1019 le prime sette candidate, nelle caumerette di
Dion Bosco, si consacravano a Dhe nelle mani del cardinale
Caglicra, presente don Rinaldi. Mirabile comcidenza;
sessant’anni prima in quelle stesse cameretie il cardinale
Cagliero e | primi suol_compagni emettevano i lormo
votl di salesiani nelle mani di Don Bosco; e cingquunt’an-
ni prima la Societh Salesiana era i festa per avve-
nuta approvizione pontificie. Si pub quindi dire che le
Volentarie di Don Boseo hanno accese la lore finccola
alla Ramma genuing della salesianith,
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- Una prasenzs che dona la vite.

Anche dupn P'elezione a Rettor Maggiore, don Binal-
di continu a seguire il « piccolo gregge s prodigandovi i
tesori della sua sanvith ed espenienza. Ma dopo la sua
morte Associazione chle un periodo 'di declino: ¢ra la
prova che doveva muturare la provvidenziale mmsione,

Con Uelezione i Don Remuoo - Zippiotd 2 Rettor
Magpiore, 'Associszione riEoTse o nuova vita sotto la
diretty puida  dellarmale  Sucecssore di Don Boscn,
don  Luipt Ricceri, allom Consigliore Superiore dei
Cooperatori Salesiani,

Oggi I'lsmuto Secolare delle V.1D.B. conta 23 gruppi
in Italia & 16 all’estern {"*i'lﬂﬂ:nul. Francia, Belgio, Ceeo-
alovacchia, Messicn, Brasile, Cina, Arpenting, Colombia,
ltu.adm]. Al m::.u,hu Centrale dell*Tstituta perd sono
gia pervenute altre richieste di fondazioni in Asia ¢ in
America. Nel giro di t5 anni Ilstituto ha 'E:rcm uno
svilupps inEspettate, spregabile sola can Vefficacia del
carigma i Don Bosen e la pratezione del serve di Dig
Don Rinald

[ S7EY ].'mln-hhu domandare: in concreto cosa fanno le
VIEE D E la domanda ¢he viene rivolta da sscerdot ¢
-r.l::l‘]u:ntrmlu il i.IHI"‘IUrITII.' che hanno uni s:l:g.rr.‘ta qu"l-lr.i-
01C A (uosto hi"'” di donazione totale J1ad a Dio e
fratelli,

Arneituteo e V.ILH, voghono essere o laiche s, I lorg
ideale & b s corcave o regre di Do tattanda e realld
ferrishn ¢ orienlmedole o e s (Vaticano 11, LG, 31).
Vivere mel mondo come Gest o Nagiret, Uercare la
perfezione della carith #nel mondo, con b meee del
mondo s, Animare cristimmamente la propia famiglia,
Ia propria professiony, il proprio ambiente di tempo
hibero. Servire 1 fatelll con dedimone piena dentro ¢
fuort delle organiazazioni. Ma in modo particolare essere
per tutti generose compagne di viaggio che camminane
m&eme, che ascoltano, che confortano, che illuminano,
come ha fatte Gest con i dizcepoli di Emmaus, E tutto
guesto in une stato di vied casta, povera; obbediente.

53 potrd chiedere ancora se hanno un apostolate spe-
gifico, No, per due motivi. Anzitutte perché un apostala-
to speetfico le qualificherebbe dinanzi al mondo, compro-
mettende i boone parte il loro carattere secolare; in
secondo  luops perché voghonn essere disponibili per
opmi tipo di prestazione. nella Chicsan, dove esse ne av-
vertonn la necessitd,

Fermento nella massa

Sono sparse percid dovungue: negh ufficy, nelle
scucle, nelle industne, ne urut} H-spontane, nei sinda-
cati, nei quartieri piil poveri delle ctt, negli ambient
parrosehiali, nel terriorn di missione, . Riconbscerle tra
matte non & facle. Lo porrebbe fure chi sapesse coplivre
ke renltd meravipliosa che & denwrodi lore, ¢ che =i fa
trasparente anche attraverso il portamento disinvolto,
{'r:ni'i:ilu g meslerno i chi vive nel mondo,

Le ViILB. del resm song felici di passare inosser-
vate come il fermento pella messa, E questa b loro ve-
cazione. Giran parte dell’ethicecia dellan loro presenza
& legath o quests riserbo, o questo segreto ehe cireonda
la loro scelta vocarionale.

E noi rinunciamo i connascerle personalmante, purcheé
la loro testimonianza sia fermento di santid nel mondo e
cooperi & mettere Dio sui nostri passi ]

wora - Per informazion mugeEion sull’ sttue. Secolare delle
« Volonturie A Don Bosco s prvelgersd alla Diréxione Genes
rale Opere Don Bosco - Via Maria Ausilintrice, 32
toroo Torino.



Educhiamo
come
Don Bosco

Nove

segreti per
riuscire
a scuola

fn wh clelo df nove & buonendtll s el
novembre-dicembre def 1864, Don Bosco
ingegnd ai Sual regazal nove segrell per
riuscire bene g souols. Glel Incidave nel.
Fanime prima che andaiséro a oo,
fre unag speche di invisbile microsolco, nf

Fiando Sampe oo una- Battiita o un epd-
sodvo inloressants, alfa fine chivdeve con
llenunciato del segreto. Avgurava v Buo-
na nofles | ragars gl dEspondsvano
W grazie ® g mon Emartavans ol saf.r.-'dcrg."f
e o) fissarlo mentre fuf i carezzave cof suo
Eguarde.

Prima migrro por studiar beme & §f
timor oi Dio. L sapienza degii vomini
dadfva ds qivells df Dio, Come volele chie
urt ragazzo superl fo difficolta scolesifche
fenia Faluto di Dia? E poi che placere
volete efre provi nelfo studfo ef ha i

cuore agitate dalfe passront 7 If secondo
mgrro & non perdére mal un briciolo
i tempe. Frenate fa famtasis, Terro
mherra: abitvarsl & non saltarée da
una paginag all'aftra, da una materia
allaftra. Quarto meero mangiare a
tempe debite. Chv s metie s stodiare
can fo stamaca fopoo plend, S Senfe su-
bite indisposio, svoplare. fo rosra gl s
fa pesante. Qiiote meeeo: fregquen-
tare compagni studiosi e diffgenti,
Sazto marro! giocare, ma ardinata-
mente. FRicreandovi, vol  rlaeguistate
fAwdve fored per stediare meglio. Sattimo
mezzro: superare con tenacly fe diF-
ficaoltd che =i Incontrans nella sti-
die, Non lasciatevi scomforiars. abban

tananda fo studia & meth. Ottave mer-
ro: occupars! esclesivamente df
coge ehe riguardeno la zeoolfs. Vi
dird adesxo i mezrzo principafe: ri-
correre sempre con la praghlars alls
Madanna. Maria ¢ sede dells Sppienta
wd & nostra Madvie! prima of mestervi &
studiare. non dimenticetevi mad of  dive
un Ave Mana affa Madonna,

an Bosco 51 Hassvd du uns condeiione
Integrale delfs scuels | ragary devono
Vivere a8 Scuols come in un pfoluigamanio
della famiglia. Come nells famighe. ancha
nella scunfy & Usmore ché dave regnare
sovrane. Diversemente. - sono. gual,

#*

& Molti genitori agiscono in modo
assolutamenta insansato guando &
bagano su msultatl eccallent nportat oc-
casiopalments dal loro fighie per dirgli:

w L altrs valls hai avuto del wotl ballasimi,
Perché adesso no ! S8l diventaio pigro 7
Tr svegliersmo nois. Un adolestants che
wra Il prime delis classe s vide costrotto
dat sud geniton a stediare a8l pomeanggie
auatrn ore Invecs delis salite dus: 18-
mevang cho pardesse il primate,  Per
qualche lempo feca ancora deghl artimi
compitl, pol 8 ribelld. Comingid & men-
tirm mi genilion. Alle Tine dell’ anno, sl
bacciato. Desalarions di paph & mamma
Il ragarzo fu messo-sotio. sorveglianza
Pl atretta. Duands npatass W brutto
voete, veniva chiuse a chiove in camerna-
Sintoma assurdo. E Uamore, non il rendi-
mento, che dove difgers futto,

o | genitori dovrebbaro ricordarsi
che Il ragazzo a scuola non ha solo
Ia missiona dl imparare; deve anche
{ed & la cosa pid difficila) integrarsi
socinlmante. A B anni, la magpior parfe
dat fanciulll non =anno guasi nlonte del
lora compegno di banco; all'interno dalla
camunitd  scalastica, vivono comé (ndi-
vidui isolati, A B o 9 anni. gll scolarett
lormano groppt cha feano blocco  per
apporsl allinssgnante. Comincia 1'asso
ciazlonismo: alfimemo di guesti gruppl
41 instaura tacitamente dna legge analoga
a quells che, in un pafaio, Aabilisce [ar-
dine’in cul ciascuno deve dare o ricevete
una biccatn. E | momento allora in cui
il ragares par trame protito nagli studl ha
Digogno dolla noetia dal novd MEzzl sug-
geriti da Don Bosco, altimenti sbanda,

2 HNella preadolescenza cominciano
o delinears] alcuni caratteri tipici.
a4 il ragazzo modalla, mai inzline al
disording, ben wvisto dall'insegnante. ma
non dai compagni. C% il ragazro buf-
fone che fa ridere tutth, matts in tidicalo
I"insegnante ¢ semina il disording; in ge-
narnle & un regprro che cerca di attars
Fattenzions; di tarsi amara; probabilmenta
nan trova abbasanza affetto a casa. G4
tl tipe in gamba, che tuiti invidiano;
primeggia naglhi sport, peechia @ cattivi,
ma diventa spasso ancha i un duro.,
Cé |l ragazzo noloso, che non finisce
i i Acodcimne  perchd vuol
o, Gé& || ragazzo Innocuo, Bmico
i wutth: ha biseans di essere incoraggiato.
perchd factmente. cede alla pgnzia. E
c'd il ragazzo fTrustrato, con cul nes-
suno schorza, lasciato in disparte, vittima
ittt Sono ragazzi, questi, che han bi-
sogno di amarg, s¢ 51 vuale che rescano
bene a scuchs. L]
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on - Ronars Zigio, Rertar Mag-
D I_;il:-:e' cmernto, '8 dicembire sn_'r_mrs;:u.
festa dell’ Immuaeolata, a2l Calle Don
Bosco  ha ¢elebmito la sua Messa
d’oro.

Insteme con questa CoOrrenza cins
quantenaris don Zipgiotti he' voluto
eommemorare anche 1l sug settanie-
simo anniversario di o vite salesiana v,
Infarti settant’anni fa, a zoli sette annd,
fece 1l sun primo ingresso nel eol-
ll."gi-:l Manfredini di Este. T, con
Fispirazione del Signore e l'intervento
discrewn dei :-LI|.‘IuI‘:in:Jri, maturd 1 sis
vocazione alln vita salesiana ¢ sacer-
dotale. 1 acenstaments delle due date
e suo; el considera le due ricor-
reneze. come le componenti di una
gola prande grazia,

In nuesta felice circostanza una
wded Jo domina, e 'ha voluta ticor-
dare anche nelln cartoling  ncordn:
I preoccupazione di trovire anime




aperte a intenders la grandezza del
doppio privilegio della elevazione alla
dignith sacerdotale e della vocazione
religiosa, disposte quindi ad amtarlo
a ringraziarne il Signore.

A questo rendimento i grazie
volle partecipare 1l Rettor Maggiore
con tutti i Superiori del Consiglio
che =i frovavano in sede, Exsi con la
lare presenza hanno inteso dare alla
ricorrenza il significato della gratitu-
tine di tutta la nostra Fimiglix per
il bene ricevato dal festeppiato du-
mnte Uintera vita salésiana € soprat-
tutto nei tredicl annt del suo governo:
anni caratterizzat da unattivitd in-
tensa ¢ benefica.

E noto che il compianto don Rical-
done ha lssciata sl sua successo-
re una Congregazione vigorosamente

essa doro

in mareia, Occorreva, dopo pli scon-
volgimenti della guerra, controllarne
di’ persona il ritmo, il rigoglio esu-
berante di womini e di opere, E
don Ziggiotti si sobbarcl con in-
trepidezza o fatiche di autentica pio-
miere, Volle veders con 1 suoi occhi,
sentire soprattutto con il sun cuore
di padre I ansie, i progetd, le pene
e le speranze dei suoi figlinoli.

Per questo visith continenti, citth,
‘.‘ilLaggi, capanne, ity per tuth H
cieli, attraversh marl, monti, fumi
eon tutti i megzi, arrivando dovunque
c'era un palpito di vita salesiana.
Un'ndissen sfibrante di mesi, di anni,
che fece perd sentire-ai Confratelli
la presenza viva di Don  Bosco.
(ueste fu il Rettorato di don Zig-
giotti.

Memori e grate per le straordi-
narie benemerenze del Rettor Mag-
piore emerito, oltre i Superiori Map-
giori alla celebrazione hanno parteci-
pato numercsissime rappresentanze di
Figlie' di Marin Ausiliatrice, Coope-
ratori ¢ Cooperatrici, Exallievi, Volon-
tarie di Don Bosco e confratelli di
varie case,

Il Rermtor Maggiore nell'ameliz dells
concelebrazions, dopo aver presentato
in sintesi fa vita e Popera di dan Zig-
giotti, tutta intessuta « di bontd e di
evangelica e salesiana semplicith o, ag-
EIURREVA:

# Don Ziggiotri, allergica alle com-
plicazioni, dava ai problesmi 1l via
eon molta semplicith ¢ disinvoloura,
Vealéva solo un collaudo; che le so-
luzioni fossero salesiane fino all'osso
E pual a toctargh questo marchio;
la salesianitd.

E questa salesiamtd, da lui assor-
bita fin dalla prima fanciullezza, tra-
spira da tutty i por dells sun anima;
perennemente  giovanile. Per questo
lavort. sempre € solo per 'afferma-
gione  delllideale  salesiang, che &
quanto dire Ndeale di Don Bosco:

E quanda le eircostanze gl fecero
rtenere giunte il momento che pas-
sasse ad altre mani il pesante carico
della Congregazione, egli lo fece con
quells sua caratteristica semplicith, ma
insieme con quel senso profondo di
amore 8 Don Besco che ha sempre

animato ls sus vita ¢ guidato | suoi
[rass,

Tutti noi ricardiamo con che na-
turalezza nell'ultimo Capitolo Gene-
rale 1 Roma rassegnd le dimissioni
nelle mani dell’assembles ¢ andd a
cecupare uno dei banchi della sala,
E quando don Ziggiotti s'inginocchio
ai piedh di chi doveva succedergli per
domandargli la benedizione, tutti sen-
tirone con profonda commozione che
egli con ln semplicith delle anime
veramente grandi passava dal ruclo
di padre della nostra famigha a quello
di figlio, ¢ quale figlio!...

11 nostro amato don Ziggiotti — con-
cludeva il Rettor Maggiore — & pas-
sato alla storia della Congregazione
m questo attegmamento interiore ed
esteriore. Uomo semplice nella sua
illuminante stotura umana e spiri-
ruale s,

Ora don Ziggiotti ha ancora un'a=
spirazione vivissima: contemplire in
San Pietro, nella gloria del Bernind,
il veperabile Don Rua, che egli, gio-
vane chierico, ebbe il privilegio di
assistere in una delle ultime notti della
vitu terreni, meritandosi con le sue
filiali premure una bel & Bravo, Zig-
grottil o, uscito pid dal coore che
dalle labbra del morente.

In guesta attesa non aspirn ad altrei
traguardi che a quello di raggiungere
nuove mete sul piano spirituale, nel.
'attuazione di un'ubbidicnza che lo
allinea, econ leziond quotidiane di
umiltd, m confratelli gid da lui direts.
La sua presenza al Colle Don Bosco
rende il Tempio pill ricen, le funzioni
pii preziose, | pellegrini piit nume-
rosi e qualificati. Al Beechi, con i,
sembra quasi &'incontrarsi con Don
Bosco,

Interprete dei sentimenti di tutta
In Famiglia dei Cooperatori ¢ dei
Lettori, il Belleifine Salesiano s
unisce all'omaggio che il Rettor Mag-
giore con | membn del Consiglio
Superiore ¢ l¢ numerose Tappresen-
tanze gli hanno tributate a neme di
tutta la Congregazione, ¢ a guello
non meno cordiale dei confratelli che

vivone & operano con Jui al Colle
Dion Boseo.

B 13
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LJIIL\ ita che fiornsee tra i Cooperatori  Salestani
nell' Bpettoria Australiing  ha  un raggio’ malto
estesin Uit i limito o deserivere un Centro specifico
di Cooperaton, quelli i Adeluide, per maggionmente
focalizeare |'mieresse.

Per analogm & possono assimilare @ questo Centro
tipien anche gh altri undicn Cenrri di Conpersitort fun-
sionanti in Australin

Ad Adelaide, capitale dello Sean del Sud Australia,
e-aortn un complesso saleaiann di opere che eomprendo
un arfanorrofic, un sasts edificis di scuole primarie ¢
sceondaric ¢ una parrocchia. Anche le Figlie di Maria
Ausilintrice lavorano nelle scuole elementary della par-
rocihis,

| Cooperatori qui vergons seeltl da un gran mazzo
di gente; i pitn strivi sono quelli che si occupano del
funzionamento delle scuple diorne. La maggior parte
hanno | lora ragaes che frequentano la scaola, appure
sono amici dei genitori degli allievi. Alcuni di loro hanno
it vista 1 figh terminire gli stodi & accedere ol enrai
universitar, ma mantengono sempre vive linteressa-
mentn alle opere salesiane. L rasse scolastiche sono
tenute al minime livella e i lavors degll insegnant sale-
sinni ¢ dei loro eolleghi ladel riseuate un altissima appree-
samento da parte della gente, che non lascia accasions
per dimostrarlo.

Cuiesta gruppo di Cooperatori &i raduna tre valte al-
'anne in numero oscillante dal 250 Ak J00 [0ck. Lo seopo
prin-,‘i.pnl:- di un tale convegng ¢ quello di discutere
suille virie forme di Ghoperazione, Il difettore ¢ i [rrt=
sade dells Scuola rengona la relazione. Segue un'alira
relazione da parte dei divigenti dell’ Associarione sy par-
ticodary progett, messi poi in discussione, In gqueste
assemiblee generali il direttore =i limita o spicgare i
principi del sistema educativo di Don Bosco, esortando
1 Cooperatori ad applicarlo nelle loro famiglic e nelle
siluaziom che w presentano giormo per mormno. 11 De-
legate der Cooperaton appogmm. queste norme dic educa-
zione ¢ tratta gualche altro tema similare.

Questo complesso abbastanza grande di Cooperatori
& mppresentato e divetto da un Comitato i quindici
consiglieri- che ogni mese s riuniscono ool direttore e
con i salesiani i anziand della comunity dit Adelaide,
In guesti raduni vengono discussi nel minimi  parti-
colari i piani e i progeiti scolastict in cul & interessats
la consulenza e lopers dei Cooperatorn,

Ramificazione funzionale

Un cospicua numero:di sotio-comital (ognuno rap-
presentato nel comitate superiore) si incarica di mettere
in esecuxione i piani progeriati. Facciamo un esempio:
un piccola gruppe di Cooperatori & addetto al con-
trollo dei trasporti che il !lllhl sealastica deghi allievi
effettua avanti e indictro ognl giormo dalla Scuola;
un aliro gruppoe sorvegha la vendita de libn seolastici
e la cartoleria, eccetera, Alle vendite somn preposte
cingque o sei sipnore cooperatrici. La banda musicale
della scuola ha il proprio sotto-comitato che si incarica
del trasporto e del raduno dei musicanti quande la
bandas viene chiamata a suonare in qualehe localith
¢ prende cura delle uniformi ¢ degli strumenti musicali.

Di particolare interesse & il « Gruppa Manutenzinne ».
In %ci o sette uomini capf‘:fgimi da un esperto di affard,
il gruppo si prende cura di tutte le riparazioni ¢ guast
che grone Pedificio scolastico ¢ ke abitaziond: finestre,

arte, infissi, decorazioni, ideanlica, elettricitd, ecorteri
o cib in definitiva porti & un risup;:rlm:: considere=

] C I L)
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L' Ispettore Salesiano dell’ Australia,

don Terence Jennings, ci ha

rapidamente steso questo srepart s,

tutto datt e falti, su wuna delle

attivita che svolgono §
Cooperatori Salesiani m Australia.

ENGADINE (Australia). | genitari del ragarzi
dal s Boys' Townn, divanuti Cooparator,
sono sempre pronti @ collaborers con gl
sducatori dai loro Tigli. Gul gll slllevi nelis
glts anmusis, finansiams dal Coogerator, ches
pangano anche al servigi logistict,




vole per tutta 1o comunith. Talvelta vengons  iniziati
lavori pit greossi e allord wottd gli uomini sono chirmaki
a4 raecolta: lavorano di sera e nel tempo libera di fine
scttimana

I tutta questa attivith vi & naturalmente una stretts
intérdipendenza 4 varn livelli enn i salesiani. Un zimile
lavore a spalla favorsce il AOTECTE della :411iritn di AT
e della fraternith. Queata felice fusione tra laici e reli-
gll'.ﬁi & Pinvidia delle altre scuale cattaliche ¢ ha strap-
o une alte clogio di puarte dell'aveivescova di. Ades
mide, mons. Matthew Beovich.

Due risultati

Due risultati saltano subito agli ocehi di questa con-
perizione, | Cooperaton Saliiiant menans un gran vanto
della lore Scuola ¢ del suo progressive dilatarsis ¢ real-
mente s¢ [0 mentano. Capita molto’ spesso di vederli
pilotare 7 vistators 4 dare ino sguardo ‘;L"a & NOSETA
scuola o, (cosi la chiamano), E secondo: Vinfluenza del
sisterma salesiano nelld Gamighe © in continun aumento,
I Bollettine. Salesiamm ¢ il o« Calendario Salesiang «
trovano un facile accesso,

Il direttore i questa scwola, don Laws, ha mdstrato
spirtito dimaativa anche nell’organizzare 1 giovam Coo-
peratori. Ha fatto cosl, ‘Nelle scuole austrabane vige il
sistema degl assistenti o prefetts di viglanza, Ly ha
scelto e selezionato i ragazzi pin alti ¢ ha affidag loro
diverse responsabilita & fronte ar compagni piin go-
vani, Dopo un breve' pericdo di formazione ¢ i tiro-
cinig, con 'aluto degh altn confratelli salesiani, ha rig-
pruppato questi ragazzoni di 16 ¢ 18 anni in’ una As-
gpciazione »Junior di Grovani Cooperaton Salesiam, Ha
dato lore delle responsabilith: nella conduzione della
scucla; per esempio la sorveghanza negli incroa stra-
dali all'ingresso della Scuols, Mincarico degli attrezzi
sportivi ©oaltre cose. Quel giovani si mostrarono felict
nel ricevere il lore diploma di Cooperatori dalle: mani
del Priidente logale, il signor Fo Kevin,

Chi visits la scuola Amane impressionato | dall’afia:
tamonto che vige tra gl insepnanti ¢ gl allievi e 1 solerti
Cooperatorl che i fianchermano, [ ]

Vieni con noi?

Don Bosco si frovava a Farigi, nel 1883,
L& gente gff faceva ressa imtorno.
w Al improvviso, adocchislo i mezzo
alta folla un giovenatto dall aspetto di-
stinto che egll non aveva mal veduto,
gl fece cenno dof avvieinars!,

Che cosa fa le&f a Parlgi? — gli do-
manda.

— Vado ali"Universita e frequento la fa-
eolta of lagge — rispose i giovane.

— Mi fageia vedere guel libre che tione
N mano.

Era il messalino, Don Bosco gl sirinse
forte fa mano, poli gli disse:

— Lol presto sard der nostr.

Dopa maessa, fo rivide, invitd & fars/
sacerdote salesiann e gl ripsé:

— Laspetto preste & Torino. Venga
con noi.

£ cos! avvenne s
o

It Santo Padre Paolo VI, &l primo Con-
aresso del Direttorl naziohali vocazioni
dei Paesi o Europa, traccid una linea
pastorale per la ricerca del o prescelt
da Diows in mezzo alle masse giovanili,
Oecome:

— coltivare |l silenzio interiore;

— stare a contatto con Dio, con la pre-
ghiera;

— scoprire Gesd nel Vangelo, familia-
rizzandosi con la Parola di Dio;

— parlecipara alla vita della Chiesa;
— avvicinare qualche sacerdote che sap-
pia comprendere paternamente | seareti

dellanima e sia vicine come maestro,
guida, amico.

*

Ragazzo che leggl | Salesiani ti dicono;

« Cerca di conoscerci @ di comprenderci.
Moi crediamo taimente al nostro lavoro
aposiolico che vorremmeo dividerlo con
te, par darti tanta gioia e per lancarti
a far del bene a tantissimi ragazzi come
te. Vieni con noi?»,
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il «Centro Agricolo Don Bosco»
di Carrasquerc in Venezuela ogni
anno accoglie trecento giovani con-
tadini, poveri in tutti i sensi, e Ii
restituisce al loro  villaggio spe-
cializzati in una coltivazione delle
lore teme, con la vila crisliang
rimessa & nuovo, & ﬂ_npﬂm'“:di,-
lavoro sociale e apostolictd

Llindio guajiro [prun‘u ¥
strabuzza  gh  occhi, s
nuea, in fine azzacda la dt:lnllﬂdu.

— Padre, che benedigione ha dato
ustéd ul sun campo

Lui & pastore di capre; la sua pelle
color cioceolato & male incartata m
abani frust, i suod occhi non hanno
visto finora che il verde stentato della
savana, residui di sale lasciati dal
mare sulla laguna, il mants Bianco e
ners delle capre. Le suc eapre lé
Fnr:-l. qua e Ih le munge, le vende,

squarta, le mangia. Vive parassita
delle capre. E ora non riesce a capire
come faceia il buon padre salesinno
# ottenere — 1l neél Centro Agricala di
Carrasquent — qitel campl miracolos
con l¢ piante tutte in fila' che produ-
cong frutt m qualsiass mese dell'an-
no. Sotto sotto, lin ne & sicuro, i
deve essere qualche sortilepo, B
aezarda la domanda;

— Padre, che bengdizione ha dato
usied al suo campo?

— Messuna  benedizione,  amipe,
ma muche frabaje — e don Piovesan,
il catechista: del Centro, sorride
sicure i aver mipitn nel segno;
quel s molio lavoros & proprio cib
che nen piace ull:mlm guajira,

i questa una delle tante lezioni
che opers suleiana di Carrasgquern
in Venezuela imparte, anche senza
volerln, anche a chi non wvoole ri-
geverne. Ouattro anni fa  guello
era un luogo da capre, arido e dispe-
rato. Ora buona parte dei 450 ertari
del Centrn sono  gid  spianoti - dal
caterpillar, ireigati, concimati, se-
minati. E hanno ripagata geneross-
mente le fatiche. Dieei salesiani, 22
istruttori laicl ¢ quasi trecento giova-
nottl indi color ciscconlata hanno fatto
fiorire il deserto,  Nella parie re=
aidenmale 1 nove edifici & poan ber-
renn gann sommerst: dal toonfo del
Vi r-,lr & ded fio,

E il ssortilegior ragmunge anche

persone, w La traslformacione —
dice don Friso, direttore del Centro —

18 che questi ragazzi realizzano in un

i

anno i seuols, e laseia stupiti. 1
miei confratelli sono  entusisst dei
risultsri. ehe ottengono  sul plann
spirituale & morale. MNe beneficiano
in picnﬁ anche  lorg,  perché, non
oatante Je prosse difficoltd, il calda,
il lavoro senza soste, sl appeassiona-
n acmpre pii alla lore missione »,
Anche quésta & una | lezione whe
viene da L.lrrd.m.[u-:rl.l._? g b

-“A'hl il =l
Condizione: mu&

Mi ¢t 2ong voluti P'aeres ¢ pile di
due ore di jeep su stade a trath
impossibili, per arrivare. 1l termo-
metre  segna 28 gradi  all'ombra,
mi sento in un bagno di sudore,
ma i ragazzi del Centro Don Bosco
raggomitolano nelle spalle ¢ dicono:

di Don ENZO BIANCO

i Padre, hace _frr'n s, fa freddo, Loro
hanno freddo. Dal punto di vista
equatoriale & ésatto, |lJi solito hanno
35 all'ombed, ¢ i stanno cosl bene,
sotto- quel solleone,

Sana trecento ragazsi fra i guat-
tordici ¢ 1 vent'anni, provenient
da tutte le parti dLI]d campagna
venczuelana, a condizione di essere
povers, di aver terminato le ele-
mentar: o quasy, i voler lavorare |
ampi. Erano divvero poveri: mate-
ralmente, mntellettualmente,  social-
mente, spiritualmente. Ragazzi che
er venire a Carrasquerd s son
atti prestarc le scirpe ¢ la camicia,
Hagazzi che sovente non sanno chi
gin il loro padre, che wlvolta sono
senza battesimo ¢ molto spesso non
hanno fatto la prima comunione.
HRagazzi pieni di mancanze materiali,
che dicons con candore: 4 To non



sapevo che fosse male, d'orn in-
nanzi non lo fard pis

Molti di loro sono gli autentic
phitariti del Venezuela, figli della

selva. Area e freccin sono un ri-
cordo dei monni: essi lasceranno il
machete per il tratrore, la pastarizia
per le ealture razionall. Si preparano
per il futura agricolo del Venezuela,

Perché il Venezuela non pud vi-
vere di solo petrolio, come faceva in
guesti anni, Ha bisogne di industria,
¢ moltizsimi giovani fasciana Uinterno
e corrono nelle grandi aitth ma non
sunno fare nulla, =1 ammucchiano
nelle bidominifes; vegetano in condi-
zioni infraumane. Ma il Venezuela
hia ancer pilr bisogno di sgricoltura.
Intanto, ha territori da ¥ terra pro-
messa» (2 Corrasquero si pub rac-
copliere in qualsiagi mese dell’anno
guasi ogni prodotto dei tropic). E poi

a guardarsi attorno rsalta che le
nazioni a forte industrializzazione
sano anche naziond a forte produzione
agricola. Le due cose marciano in-
sierne. Gli Stati Uniti esportano |
rodotti dei loro. campi. Ora il
{:'n:nr?.uulﬂ ha scorte di petrolio per
VEnticingue annlt in quests venti-
¢';r|1,‘|u|: anm deve assolutamente com-
piere il suo ¢ decollo + industriale ¢
agricolo, se non vuole perdere Yip-
puntamento con il benéssere che la
storia gli offre su un platto di argento,

L'opera salemiana di Carrasquero
ha =significato  propriv in  guesta
cornice  generale. Cosi 'hanno vista
le autoritd che I'hanno veluta. Conta
solo quattro anni di vita e un migliaio
scarse di exallievi, ma & gl servita
come scuola pilota per aliri centri
del penere. L'ente governativo che
li céoordina (I'INCE) voleva aflidarli

tutti ai salesiani; per mancanza di
F(‘mmﬂlf non fu possibile accettare.
sattuale presidente del Yenezuela,
Caldera, venne in visits a Carra-
squero. ¢ disse: o« Questy istituzione
€ il semenzaio della riforma agricola
del nostro paese v, U8 del vero nelle
gue parcle, Chuattro anni di esperi-
menti possono sembrare un'inezia se
viehi con fa mentalith europea delle
istituzioni plurisecolard e intanghbili;
sono molti per un paese ¢he cambia
di volto ogm anno, dove basta get-
tare un ponte o unm diga per ri-
voluzionare la peografia economica e
sociale di intere ropioni.

I trecento ragazsi del Centroo in
gueste cose of vivono immersi, pro-
tagonisti inconsipevoli & i buona vo-
lomi.” Sono atati seeltd ned tercitor
dove sorgeranno i centri agricoli della
riforma: tormando, troveranno subito
¢ pristo. 'ambiente adatte per mettere
in pratica quel che hanna impadrato,
E dato che le idee sono contagione
come il raffreddore, le trasmette-
ranno ai fratelli, agh amiei, a1 vicini.

Un prezzo _':Elu w

In questo remdto angolo del Vene-
sueln, o trenta chilometri dal confine
con la Colombia, terra di semiciviliz-
zati, di contrabbandier, di saline e
di capre, 1 salesiami si erano farti
vivi fin dal 1goz. ‘Erano arrivat con
una-grande statua di Maria Agsilia-
trice, avevano costruito una cass,
avevano tentato di impiantare una
scuoly agricola per | rapazzi poven.
Ma non era possilile vivere, allora,
da guelle partt. Dopo qualche anno
dovettero darsi per vinti. Andando-
sene lasciarono sul posto, in attesa,
la statua di Mareis Auvsiliatriee. Ora
sono tornati, pochi chilometd  pid
lontann, Hanno rintracciato la loro
Madonns ¢ I'hanna intronizzata nella
nuova chiesa,

Arrivh dipprima un salesiano solo,
nel 1966, per sarvepliare la costruzions
del Centro. Trove una manciata di
cnmpctchh:. Carrgsquend  era  nato
all'inizio del seenlo, con una COM =
gria inglese che a'era messa a cstrarre
gafalto da na montagna vicina ¢ la
trasportava con una ferrovia fin 1
in rivaeal Rio Limon, Pon la compagnia
s¢ n'era andata o 1] paesucolo era
piombata nello squallore. 11 prumo
salesiano nel 1906 non trovd né tele-
fonoy né telegrafo, né strada asfal-
tata né @equa potabile. Nessun sa-
cerdote si ern mai presa cura sisterna-
tica delle migliaia di indi sparsi Il
attorno. Senza volerlo il salesiano =i
trovey investito di wtta "autorith del
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luago: fu capo civile, militare, ec-
clesiastico, doganale:

La scunla eamincid nel 167 Era
finanziats  dalla Shell, secondo un
complicatd piano di assistenza sco-
lastica che le societd petrobicre devona
adempicre per poler afrittare il sot-
tosunlo venexuclang (ogm cento ope-
ral  amsunti,  due  movani devono
essere mantenati agh =tudi), Un prez-
z6 eioesto. per o Shell, an‘iniziativa
saggia del Governo, Governo ' Shell
st erane  trovat  concordi  nell’af-
fidare il Uentro m salesian;, oot a colo-
o che avevano aperio la pama soool
agricala nella storia del pacse, ¢ che
al momento ' mandivano avanti
Naguanapua la pii efficiente,

I ragaesi venuti o Carraggueto Fre-
quentant an corsg i un solo anne,
anzi i diced mesi, da opennao o
uttobre, quando di solito non cade
una sole povcin dlacgua; Por inono.
vembre ¢ dicembre a1 aprono e
cateratte @l arrivand le inomdazioni,
Nl diect mest i ragarzi imparmo la
eoltivazione di un solo prodoces, quells
piil comuone nelle loro terre (1a banana,
o la eanna da ruechera, il riso, il
tahacen, le .1r|5;ur|-r. gli agrumi), ma
imparana 4 fondo, diventano  veel
caperth nella Toro specializeazione.

La zona di Carrasquers fu scelta
perché aveva le carte in regola: e
completamente abbandonata, e ave-
va torrem mechissimi v facilmente
trrigabili. E poi ¢'vra il dovere merle
di restituire @ quella regione in
cambrio di tante petralio pompaty —
qualche cosa di ‘utile.

Qui i trecento mgazzi s trovano
bene. Sono robusti e ailetnd, moral
mente sani o recupernbili. Si-alzano
con: il sole alle cngue ¢ megzo, poi
prepann. ¢ ricevong on opa’ di sen-
zione religiosa. Dopo colazione subito
i campe al Tavoers, attorno alla lore
coltivazione, che seguono giorno dopa

0RO con interesse ¢ complacimenta,

Anche la domenica aleum: vanno a
darle una shireiating, per vedere come
sta. Nel pnanggm hanno un'ura
di- seanl per impurare i 4 seprel
della-lora pranta. Poi di nuovo lavoro
ned campi, poi altra stuola per 1me-
parare la lingoa ¢ a far di conto.
Cgm sera hannd qualcosa oy spe-
crale: hlmine, cineima, televisione, ma
anche teatro,  declamazione, cant,
ritmi delle lero terre, hnparanc a
presentarsi in pubblico, a parlare,

Imparano a v ogl‘e
il «tracy &

18 a vincere il o trac e

Carrasguers  { Ve.
nazuslin ). Ragursi
dall'Dratarie  &an
don Gelindo Pia.

+ Lo mostra attivitd educative — di=
ce il loro catechista don Piovesan —
si ispira a tre prngipi, I primo, vert-
cale: vogliamo fare i loro der ven
eristhani, convinti che il messaggie di
Cristo & capace i cambiore il monde,
Il secondos, ozzontile;  voplinme
che imyparino ad apricst . all'ineontro
con pli- alers, sul prano dell ez
e sul plano socinle della collaborazione,
Terzo principio: vogliamn che &1 pre-
paring o formare una famiglin vera-
menee cristiana. L7F tanto da fare
sotto quiste punto di vista quioin
Venezuela. 11 lors  esempin,  ned
borer villaggei, aved maolto peso s

La metarnorfosi che compione ne
diees mdal ¢ sarprendente. Arnvano
a pennan, che sono alle stato di
bruca, colturalmeénte ¢ religiosamicn-
e m:lhmk‘il:lplﬂ.‘:ﬂ.:. I gl‘rn:itl:lri (Flah]
potevano dar loro cid chic non avevando,
In tanti villaggi dell'interno il =a-
cerdote lo s vede qualche volta al-
I"'anno; e lo s guarda in un corto mo=
do; e lur non ha tempo di parlare
a tu per tu. A Carrasguero invece il
salesiano vive com loro, lavora con
loro, gioca con lore. 3i accergono che
vuale loro bene, e fanno amicizia.
Un'amicizia semplice e profonda che
presto prende e sfumature dellu

gratitudine e della docilits, Diventa
cosl possibile il lavore di formazione.

Impicgann due o tre niesi o pren-
dere interesse per 1] lavore, Sapevano
che a Far oiente =1 Fetica di meno, a
g vedono fe foro pante che crescono
in oo prosligiven, pensano che un
pinrns porrenng vorre cost nel oo
campn ¢ procurare # benesssere por
Ia loro Tamiglin, e 51 buttann a capo-
fitto.

Lo stesso aceade per la -seunks:
dapprima Ty odidno. Vengono divisi
in Eruppi omogenci per preparazione
e capeith, ¢ quasi costrert o studiare.
Pai capiseono che devono srudiare s
voglions diventare uomini,

er stimolarli sul plans umano il
congiglicre don Rangel 1| organizea
o ogruppl vkl i catbivigd, Cle il
gruppo sportivo che imMpara a cono-
seere 1 repoliménts a braccinre @ cim-
mea LI]i.I:l..Lrl,‘ e attavitd dei [oro com-
pagni, O il gruppo aristico che pre=
para bacheche mm sfogha anche 3
volumin d%arte; 1l gruppe culturale
che preparm manifestaziont varie, A
poco o poco |- tavolozza degli interes-
#i si arncchisce, 'la conversazone

i fa meno banale, i problems del
mondo st affacciano all’orizzonte di
iuestl ragazel della selva,



. Hanno una religiosita
\ spontanea ¢ gioiosa

ie il loro incontro con Dio ¢
ente.  Yiene preparalo € ap-
profondito sia  con  Uinsegnamento
catechetico che von la vita di fede.
Dice don Piovesan: « Nell'insegna-
mento, durante il primo mese :cmﬁn
mo di avviane una promoxions soprat-
tutto umand. Vengono Joro presentati
iu‘ﬁr:mr.li problemi del mondo at-
tuale, che sono in sostanza i loro pro-
blem: personali: poverdd, gioventd
abbandonata o sbandata, sottosvilup-
po. Essiosi interrogano sulle pos-
sibali soluzioni, =1 senono personal-
meiite impegnati a cercarle. Diventa
gllore Faale orientarli al messappio
cristiang  come  all'idea-forza eapace
di migliorarc il mondo, Presentiamo
allora ai ragazei una sintesi della storia
della salvezza, i sacramenti, 1 coman-
damenti. A partire da aprile mettiamo
nelle loro mani un  testo, e appro-
fondiamo tutta il disearso religioss s,
Di pari si avvia l'insegna-
mento  vitale, Le busne notei, la
liturgin, le wvele ratonde, permet-
tono di to%lim: i presenza opcrante
di Dia nella vita & nelle aziom di
ogni piorno, L'anne liturgico vis-
suto passo passo, le prime comunioni
¢ le eresime, sono momenti forti,
La rebgiositd di quésti giovanotti
di 18-20 anni & molto semplice,
;Ponl:m ¢ gwiosa. Hanno bisogno
it puntellarls con oggetti, gesti, raf-
figurazioni, Partecipano  con  tutta
Parima alle processioni, 11 Centro ha
un lage artificiale ¢ un isolotto
mezzo: vi hanno costruito un ponte,
e hanno trasformato Iisclotte in un
tarding che wnorn una statua del-
Ausiliatrice; vanno fin 1, la sera,
& pregare, da soli o o gruppi, invitati
0 BpOntInmeImente,
ni trenting i ragaesd pit sen-
zibili costituiseono il pruppe Dome-
nico Savio, incaricato delle funzioni
liturpiche, e aiutano | compagni a
formarsi una religinsith pili matura.
Una  volta slla settimana, dopo
cena, viene proposto loro un tema
da discutere. Si dividono in grippi,
formulano i loro punti di vista, poi
s ritrovano tuft insieme o riferi-
re ¢ aprono il dibattito, Affrontano
cosi 1 problemi sociali e religiosi
dei nostri temps, € con Pauto dr un
superiore ticavane le loro conelusiond,
Uina conclusione, tutt'altre che nelle
nuvale, fu che avrehbern dovom fare
qualeasa per un exallieve del Centra
che non era riuscito a sistemarsi e
ora vive con la moglic ¢ die figli in
una capanna di fango. Decisero che
bisognava costruirgh una casetta in

mattoni. Alcuni di loro si sono
costituiti n gm?u di azione so-
ciale ¢ passano tempo  libero &
fare 1 muratori; tutt guanti risparmi-
o gh spiceioli, & ogni settimana con-
segnano al direttore una manciata di
sucutissimi bolfoares per comperare |
muattoni. Chuesti ragsesi sanno cos’s la
poverta, perché quast it Phanno vis-
suti nella propria carne, e st dimostrano
aensibilitsimi  alla sofferenza altrui,

Don Piovesan ha pure fondars il
club Don Bosen, che la aiuta a fare
il eatechismo nel siuo  fantomaticd
oratorio. Ogni sertimans convoes |
ragiesi del elub ¢ i prepard a fare il
catechisma ai ragarei  puajirn del
dintarni. Poi il sabato li carica sulla
Jeep e i porta con sé in uno del tanti
villaggi. 1 bambini del villaggio ac-
carrono, felici di piocare con quei
compagni. pin grandi, ¢ di ascoltare
la lezioncing fatta su misura per loro,
I cosi questi’ giovanottoni, c‘w qual-

che. mese poma sapevang  appena
I'Ave Marig, diventano catechist,

-

1 dieci-salesiam del Centro guarda-
ne con una stretta al cuore 1 guasi
diccimila mdi guajira che vivono o
vegetano nells sterminata parrocchia
di © uern,

Il puajirc & fisicamente perfetto,
robuste ¢ stoiee nel sopportare il
caldo, la fame, la sofferenza, Le madri
sono pronte a3  quailsiasi  sscrificio
perché ai loro figh non manchi nulla,

liveno. molo sparsi in piccoli vil-
lagei di capanne o di easupole. Lo
Stato porta fino a loro un filo della
Iuce;, e Nantobotte comunale riempie
di. acqua potabile + gravis para
campesinoss 1 bidoni che essi collo-
cano lunge li eamionabile. Ma a
volte I'nurobotte i dimentica, & easi
bevana [Macqua dei pantani. Allara
i bambini i arnmalano & le mamme li
portano alla missione per le medicine,

Tutti gli indi guajiro si dichiarana
eristiani, e guai a dubitarne, Ma oltre
al battesimo ¢ al funerale, di eristiano
hanno ben poco. La famiglia guajins
¢ labile, facilmente i discioglie. La
rrorale guajica contempla la vendetta
come un dovere, = [l sangue s lava
eol sangues, dice la | guajia,
In guest gornd il iigtinrgigruu cacico
& stato ucciso; ha sup famigla =1 &
armata e nel gire di ventiguatit'ore
ha fatto fuon nove persone del clan
nemice, Chivdete loro perché o fan-
ng, ¢ rspondono alzando una mane:
« Legge guajira o, :

Sono vissuti quasi senza vedere il
sacerdote, sono cristiant senza cristia-

nesimo, "¢ tutio da rifare. Gli aduoli
sano quasi arricuperabili, bisopna
ricominciare tutty partendo dai bam-
bini, i salestani o sanno, E fanno i
chtechizmi, fanne Voratoere. Un omis-
sionarin anziano ma instancabile; don
Farina, vigits i villapgi a uno 2 unn,
arla eon turti, risalve i piccoli pro-
lemi,  eatechizza i bambini,  ce-
lchra In measa, L'estite scorsa |
chicrici dello studentato filasnfieo sono
skati 2 Carrasquers per una viacanza di
lavors indimenticabile: hanna girato
il paese casa per casa redigends il
eensimenta  della parmq:*chial harnino
aiutato | sacerdoti che pﬂ.‘dir.uvnsm le
wmissiond » nel villagg pit grandi,
Lin rustico bucato per restituire alle
anime un po’ di candore, | salesiam
instgnann religione nelle poche scuo-
fette elementari che' lo State & riu-
scito'ad aprire; ogni domenica escono
con la jrep a raccogliere i ragazzi, ¢ li
portang al Uentro per un pe’ di
oratorio;
Racconts don Tiovesan: « All'ini-
zi, presi come eravamo dai mille
problemi che @ trecento interni
rocuravano, non pensavame a fare
‘oratario, ma furcne | ragazai dei
dintorni & costringerct. Yenivano a
niuinre le meraviglic che 8 compivann
al Centro, guardavano  artraverso |
vetri delle finestre con gqued  loro
ocehi Justrl di stupore ¢ di invidia,
Abbismo dovuto spalancare loro le
porte s Porte per modo di dire perché
non ¢e ne sono: il Centro & aperto
da tarti @ lati, e i ragazei interni ¢ gli
oratoriani ogni  domenica formano
un'unica eordiale colorita & paci-
fica baraonda,
Risulratis molte prime comuntoni:
e ragazzl, pit diligenti 2 scuola,
Dieevit un maestro: @ Padre, i0 mi
2ccorgo quando uno dei miel ragazzi
sl mette A frequentare D'oratorio;
i poco tempo diventa pin attento
e-atudia di it o, Lloratoro ha anche
il suo club Don Bosco, & mgaszi
dail 1z @ o8 andi, scelti ¢ preparati
all'apostolato fra i compagni. Orga-
mizzano, arbitrano, comincano 1 fuoe
il eatechismo ai compagni. Un mondo
meravighoso quello del piccolo guajiro,
dove una caramella & un grosso
premio, e una filming ha pill successo
che il festival  cinematografice di
b

Venezia,

Ammazzavano il capretto
Lo sguardo dei dict salesiani di

Carrasquero va molto al di 1 della

loro pur grande parrocchia. Al termi-
ne di ogni anno seolastico 1 trecento

ragazzi s¢ ne vanno, con un diploma 19



sotto il braceid, e tornano al lontano
villagpin, Che sark di lorod
Secondo le buone intenzioni delle
autorith doveehbero ricevere un ap-
pezzamento di terreno, una caseta e
aiuti per ]]trcH:umrai gli attrexzi in-
dispensabiliz ma i vari Centri come
quells di Carrasquera sfornano trop-
pi ragazz, € molto difficile poter prove
vedere o futti, ¢ molti fimangono sen-
ra un sicuro avvenirs, Bisogna star
VICInD & l.]l.l'l:il!i ragazzi, awotarli a
rgolvere 1 loro  problemi pratia,
I.IIH'I-I'H.H._I.H'tI & COnservare i proposit
fatti, sostenerli in quel che realiz-
zano di buons, Don Piovesan i
ragpiunge con circolart ciclostilate,
risponde alle lars lettere, & una volta
durante le vacanze ha preso Panto e si
€ miessn A girare una ventina di i

per  nntraceiarh, Ebbe ::mghtnzc
eommsventl,
i Padre — ph diceva la mamma &

un o exallieva del Centre — e &
sacerdote ¢ quindi ¢ benvenutd in
guesta casas Ma pin che tutto lei
e stato come un padeé per il mio
raguzzo, che & tormato dal Centro con
una nostalpia  immensa. Vool dire
che lo avele amato, Le siamo molto
riconoscenti, 1o e mio marito, per il
bene che avete fatto a nostro figlio s,

20 E quande. veniva Tora di partire:

Dopa il lavars
dai compl  qual-
che o di distens
sione @ di ripose,

" I.-n:i ha tenuto nostro hglio con s¢

r dirci mesi, trattandolo come un
g]m. Ora lei resta qui, in casa
nostra, v io sard per lei come una
mumma & B in  quilehe casa s
ammazeava il capretto — riservato
per le grandi feste — in onore del
i sucerdore di Don Boseo w. Lo chia-
pvang cost per digtinguerlo daaltrd
sacerdot, di solito lontani, « importan-
s, o fremolod. Con Tui ftto e
diveras, o s poteva eonfidare, ¢ in
conversazioni che duravano - delle ore
si mettevanao sul tappeto — o meglio
sul tavolaccio di legno — tutti i pro-
blemi della famiglia.

Qualcosa che arde |
e che brucia (

Nelle Joro lettere agli antichi supe-
riori raccontanc successi ¢ fallimenti
con_ confidenza illimitata. Scrive un
certo Nicolas da un paese dove ¢'s un
gruppetio di exallievi: « Ricordo an-
cora Je promesse che ho fatto prima
di uscire dal Centro, & anche se con
difficoltd le adempio. In dicembre
ghhiamo preparato o gruppi i ragazsi
per ki oprima comunmone. Po sono
venutl i predieatori 2 tenere le “mis-

siond" al poapols, € sano rimasti molte
contentl dell’siuto che abbiama dato
perché riuscissers bene. [0 mil song
fidanzato; < wvopliamo  bene, mal
ho pensate di fare del male alla mia
ragazzit Chuesto lo devo a vol, che mi
avete insepnato 4 voler bene nel modo
giusto. Voglio comportarmi bene sem-
pre, in tutte le circostanie s.

= Vietor, che & sotto le armd me
non fesce a dimenticare Ca Fritsqiero:
2 Mli hanne raccontato che il Centro
si sta trasformando, che ¢ sono tante
cose nuove. Comie vorrel venire per
la festa degh exallievi! Vorrel passare
una settimana sfogandomi a giocare
come un matto. La domenica delle
Palme noi soldati siamo stati portati
in chiesy per la messa; alla comunione
hanna intonate un cante che canta-
vamo anche a Carrasquero, mi sono
venute le locrime agli oechi ¢ ho
pianio e,

I salestani insistevano presso |
ragazzi miglion dicendo che dovevane
— una volta tornati ol loro villaggio

diventare appatli e lfesders, che
doveyana cecuparsi soprattutto dei
gl ¢ aintarli @ crescere buomd,
Ecco quel che serive on alteo Nicolas;
¢ Dgni domenica riunisto bambini ¢
ragazsl, © passo tutbo il tempo a con-
vifrgare oon I[J"j LR | l'll'!:ﬂ!lll?.iﬂﬂl'l: i
loro piochi. Me 1i sono conguistati,
¢ possn far loro del bene perché mi
considerano un vern amaco.  Nicolas
detto il Torello n.

E un certo Antonio, un ragazzo
d'aro che voleva farsi condiutore ma
Fis dissuaso perché n casa ha un eal-
legio i tredici fratelli minon a ¢
badare: & Non creda che o abbia
dimenticato § consigh  meravigliosi
che lei mi ha dato, Mille volte mi
pento di non essermm fatto coadiutore,
Perd sto al mio posto, con i mic
fratellini, e voplio essere feader min-
tancdo i ragazzi del pase, Tutti
sono miei amici, mi cercano ¢ seguono
i mici consigh, che sono poi 1 consigli
che ha ricevuto da voi. Ho diviso i
mp;:u'.zl in tre griappt, pu:n:n-ll medl &
randi, li faccio giocare e parlo
oI rnu:.ihu che posso.

Cui il parroce continua o farsi
vedere una volia ogni due o tre mesi;
gono stato dal Vescove, gli ha detto
che of mandi un secerdate tutto per
noh, mi ha risposto che non ne Ilu.
Ho dato alla macstea i libri che lei
mi aveva inmviate, Hoha letei, e orda
scoala inacEna ﬂn{:hL la rthgmm:...w,

A Carfagquens — oasi di verde
nella savana popolata di capre, ¢
vasi di fede I 1 guajire cnsbiani
senga eristianesime — &' qualcosa
che arde ¢ che brucis, e non & sol-
tanto il solleone equatorale, [ ]



Un Congresso nazionale
di "Divoti di Maria Ausiliatrice"

wila Madonna vuole che la onoriamo softo § titefo dof
Maria Ausilfalrice: § temun corrone cosi bnstl che ablipmre
bisogno che Ja Vergine Santissima. of aiuli 8 consorvare
& difandars Jfa fede cristiens s (Don Bosco nel 1863).
¥ Con fa sun materny caritd  Maris Santizsima s pﬂ.lnn‘ﬂ'
cura dal fratefll dal Figlic suo sncora peregrinant! 8 postf
fry mezzo 8 paricoll g gffanni, fine & ohe non siano con-
dort nelln patris bagia, Par questo fa Beata Verging & in-
vooata nafla Chisse con | thall of Avvocats, Ausifis-
trica,.. B (Vatieano I, LG, B62).

UN'ASSOCIAZIONE SEMPRE ATTUALE

L Associprione de & Dvoli i Mana  Ausiliatrices che
forse non tuttl | nostn Cooperalon @ Lefion conoiconag,
mira appunto & reslizzare: In volonth del Congilio promo-
vendo || culto privato « liturgico di Maria Ausiliatrice, per
meritare |3 sua assistenza matema sulla Chissa ¢ sui sin-
goll « fratedll del Figlio suo ancora peregrinanti sulls terra .,
Possiamo aggiungere che Don Bosco, nel Regolamento
dell’ Aszociazione che siess subito dopo ls consacrazione
del Santuario di Mariz Ausiliatrice, propone agll Associati
due finalith principall; « Dilatare la divozione alla
Beata Vergine ¢ la venerazione 2 Gesd Sacramen-
tato w. Nulla quindi di pid atwale dopo che il Concilio
ha delinito I'Eucaristia « fonte @ apice della vita cristiana »,
Il Cantro detl"Assoclazione, che ha sede presso la Basilica
di Maoria Ausiliatrice In Toring, prendendo ['occasione dal
prima cantenario dull Associazione {Don Bosco la fondd
nal 1869, sta riattivando la vita dei varl Centri. A quasto
fine ha iniziate una corrispendenza con gli animatorn o le
animamwici dei singall Centri allo scopo di coordinara lo
iniriative & rivedere | quadn degli Associati.

L' Associarions dei Divoti di Marla Ausllistrice & aparta
ai Cooperatori 8 Cooperatrici, agll Exaliievi ed  Exallisve,
aghi stessi allievi & Bllleve & a quantl vagliana collaboarans
ul ‘fine primario dell Associazions,  che nel pensiero di
Don Bosco & quells di ottenars che Marin Ausiliatrice
o ci ajuti & contsérvara @ a difendere la foede eri-
stianan dal péerccoll che come ai giofni ROSHT.

IL CONGRESSO DI MEDELLIN

Mai gioral 21-24 delle scorsa agosto nella citth di Me-
dallin in Colombla abba luogo i seconds Congresso nm=
zionakle dal Divotl di Maria Ausiliatrice. |l primo si ara 1e-
nuto a8 Bucaramanga Fanng passats Partn::pamnn dela-
gazioni delle cind di Bogowh, Clcun, Bucaramanga, Za-
patoca, Tunjs, Duitama, Mosguers, (bagué, Call, Barran-
quilta, Rionegro & Sabaneta, Caol signor [spettons intenen-
nerg aitre personalith ¢ rappresentanti delle Figlia di Mana
Ausiliatrice ¢ di aleuns Congregazioni refiglosa.

I fini propostt dal Congresso eramd | seguenti

1. Anualizzare la devozioneg alla Vergine alla luce del Va-
ticana 11,

2. Integrare su plano nazionale (utte le associazion) per
favarite la lora vitalith & dinamismo.

3. Dare una risposta & cere tandenze che mirano 8 so01-
tovalutare il culto alla Santissima Vergine.

Lo deliberaziont del Congresso si possono rlassumerns in
guesia: riesaminare In devozione mariana per rivi-
talizzaria.

Chiodersi guindi:

a) a livallo parsonala: sa & vera & autentics, sa porta a
Cristo. Eucaristia;

&) & livello familiare: se fomenta nella famiglia la co-
munith di fede e di amore col dislogo fra le dise genera-
zioni, con la recita del Rosaro 8 con una ssris di inlzia-
tive atte a rendara pid cristiana ln famiglia (corsi prama-
wrimoniall, di culura religiosa ecc.};

¢} a livello sociale: s& serve & Crisgfianizzare la societh
aymentando Ia fede, o aperanzs & Lo caritd o lavarendo
la wita sacrameantale: s& spinge | mambrl dell Associazions
a realiezara il carisma salésiana prendendosi cura dalla gla-
wanil meno favorita.

Il Eongressa vold, tra l'altra, la creagiona di un Bolletting
di collegamenta e ridestd |n tutti | partectpanti la volonth
di testimoninre Cristo nel mondo medinnte 1o devoriona
a Geosd Eucaristico o a4 Mana Ausiliatiies. neflo spirito di
San Giovanni Bosco.

I partecipantl al Congresso Marionals del nDivotl di Maria Ausillatrdces nell'Azpirantato soleslano di La Caja [Colombia).
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Quarant’anni i servizio
alle Catacombe di San Callisto

Il 21 navembre scarsa ricormgva il quarantesimo
della cusiodia delle Catacombe di 'San Cu‘.liam’
da parte dei Salesian, a cui le aveva affidate il
papa Pio X1 Par loccasions oi fu una Messa
di ringrasiamants nella cella tnchre oneniale ce-
Iebeata da mons. Gesario D Amato, Pro Prosi
dente della Pontiticia Commigsicne dl archeo
logia Sacra, Indléma con tra Spetton salesiani &
altri confromelli, La rate di gallerie sorttorranes,
cha s estends per oltre sedicl chilometn, & ser-
vita nei mesl di punta (da primovers alFautunmno
da oltre guaranta guide salesiane, | visitaton su-
perand in madia il mighalo al giorno, | Salasiani
che funzionano do guide si esprimono in una
venting di ingue. || decano delle guoide 4 il sa-
lemiang coadivters cav, Francis Connally, in ger-
vizig continup da guarant ann) esath, dal giormmo
ciod incul, alla vigiia della fesra di Santa Ga-
cilia. | Salestani demero il cambilo of Trappist
nella costodia del pid grande cimitern . paled-
cristiang di Roma. Mella foto: Paola V] in pre-
ghiera nelle Catacombe di' San Callisto

Saragozza (Spagna). | Salesiani
alla « Fiera delle Mostrén

L'Opera salesiana di Saragozza (Spagnae) ha
realizzato wna  esposizions - nells « Fiern dl.‘"l.:'
Maostre s, ché §i Hens agni anno nells capilale
dall’Ebro, una dells pid importantl cittd  della
Spagna. nel sellore dellindustria « del com-
mercin. L ssposizione salesiana prosentava, ben
disposti in un grande stand, lavarn eseguiti netle
nostre Scuols professianall ned tre amid dalla
mgceanica, wlutiricita od oletironica; NMella folo
I principe Juan Carlas, dopo la wsits all'sspo-
slzigne, seluts Felunna che gl ha taito da guids.

Convegno interispettoriale
di giovani Cooperatori @ Torino

Una sessantina di giovan ‘Cooperatorl 0 aspi-
ranti a dwvenirlo, provenientt da 12 Cantni del
Pismonte, 8i sono raccalti & Tafno, presso I OEs
o Maria Consolatas di Caveretio, nei giomni 12
& 13 dicembre scorso. Hanno woluto con tala
incentro prendera maggiors coscienza dali’es-
SErE Cnnpu:n:mu splegiano, scambjarsi aspe-
rienza par ke attivitd o gruppo. rinnovansi nal-
Fimpagno apostolico assunto nella Chiesa, sulla
linea & nal carisma di Don Bosco. | convegno,
preparaio. e diretto dal Gruppo ispattoriale di
Tofing, & stato realizzato in’ un chima di geoda e
di intensa partacipazions in tutti | settork. | temi
di Tanda, chisraments prospetiati dall lspettors
don Mario Bava & dal Dalegato Nazionals don
Armando Buttarelli, furono pol dibatunl e trat
an in tre gruppl distinti di studic. |l convegno
fu assistito da den Fiora e concluso dalio stesso
Rattod Maggiooe,




Paolo VI agli Exallievi di Don Bosco
+ In pecasiong del Centunano 'della Or-
ganizzarions dagh Exallewt Don Bosco,
colahiratnsl a Torino-Aoms nel giormi
17-24 senembre scomso, il Sento Padme
ha inviata al Movimento 18 Sun. Bensdi-
zione  Apostolica con  autografo: @ 0y-
fectar Foiog, Sacielatis Sancti Francisc!
Salegil Exaltmnos. palarno anerre hola -
mur Gl secundum mentem  Concilii V-
Heand Il et Sanetl Joannis Bazes, oparam
navernt vere Ecolesiee profeciul,  isque
expefitarn  Apastolicam  Bénsdichonem,
elextiven bonoram  apspieen, volgnies
Twrgimur, Pawlug PP Ve,

& Con animo di Padre esomiamo i dilotm
figli, Exalliewi del Salesianl, 8 impegnars
al vero progressc detls Chiess, nallo.sp-
rite del Concilio Vaticano Il e di San Gio-
wannh Bosco, & wolentien impartiame lofo
in Bonedizions Papale. come pegno di
grazie celesti Paolda Wi,

Un'altra Figlia di M. A. centanaria -
Una secondo Figlia di Maria Ausiliatrice
ha raggiunto Feth di eento annl in plens
salute, E Targenting Sucr Emilia Movais
cha ha festeggiato in letizio | sboi cento
annl & ha dichiarato; & Song nata ool
1870, due anni prima che losse fondaio
Vistinute dalle Figlie ol Maria Ausilistrice.
il 16 agosta come Don Boscows, Suor
Emilin & vegeta & arkilla, ama molto Ie
musica. ma Fetd avanzata lo ha indebo-
lito Iy viste. Porcid |l suo sngelo custode,
sunt 1sahel, ka tienn iornata sugli av-
venimenti di attwalita, Quando lo scorso
anho, dopo il Capitalo Generals, le
Figlia of M. A modificarcno abito,
suor Emilin eblbve una battuta sohernosa:
¢ Appartengo anch'io ol lstitulo; perché
non dovrei avere il nuovo abito ! Yo
gl assons moderna anchiin o

FOGGIA. Un palazzetto per subnor-
mali intitolato a Don Bosco « Nel cor-
tile el sdificia scalastice & San Giovanni
Bosco s di Foggia, st & inaugursio un ni-
tido palazzetto che ospiia una sassanting
di bambint disadanat, subnormali fsici
& psichici. E un complasso di ofto aula
spociab, | bimbi ipodowti, subnormali,
sordasin, sono &l cantra d atfetto, di &ol-
Iscinuding . di attenziona, Nell st dalla
palgzzina un gigenfesco - San  Glowanni
Bosoo sorfide da un quadro (dono dal-
linsegnanie Antoniena Acguaviva, as-
sessofe comunale).. Cl sond anche un
ambulatorio, W sl & atiesa. k cucing per
liv peferions & un'auls speciale pear Bimba
sordastri.

VIENNA (Austriz). Un centro na-
zionale paer la voeazioni « |l "Kani.
siugwerk™ @ il Cemro Nazionale pev o
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IN BREVE

Veeaziani, ohe opses in Vienna A gaf-
wizio defln Chicsa im Austna. Ouesia
Benemernts istituzione sodse nsl 1918 pér
la promozione - dole vocamon o per il
loma somtegno . matecdala ned casi di bi-
gogne 8 o povertd. Ino tutn gusstl anng
hé sostenuto finanziariements 8 voca-
rions di oltre 2150 sacendoti, fra | quali
alcuni vescovl, Dall'ottobre del 12068 la
dirézione dell Opera ¢ stata atfidara al
salEgiani,

HUANMCAYO (Pord). La marcia dulla
fode - Il diretlone del Collegio saledigno
i Santa Rosas dl Huancaya (Parl) perla
festa di Maria Ausiliatrice organizzd la
marcia dolla Fede aftraverso |n citth, con
un onoime concentramento dl folls nel
parcos Huamanmar, ove |l Sindaco insignl
Ia Madonna dal tifola di Cirtading ono-
rarip @ Lo consegnd ls chiayvi dells citta,
L oratore ufficiale disze: & La marcin dalla
Fade ha un significato. vuole essere una
professsone di fede, pokché Huancayo s
sante Rl cristiana cha mai, al passo con
by ditattive del Vaticano 1, Voglio dspri-
mere || nostro grazie ai Salesiani che
hanno avuio il coragaie di orgenizzare
guesta marcia della Fade & un - cikclo di
conforunes. che hanno sconvelle lo no-
wtre anime lin dal profondo s,

Il quotidiano « The Hindun parla di
dan Schloag - |l guotidiann & The Hin-
dun, nef numero del 26 ottobra 1370,
parlands del grosse problema che of-
fligge la grands citg di Madras nel Sud
Indis (m ciod la plaga dells mendicith «
degll individui tebbrosi 8 recuperabili),
riferisce un programma i bonifica s o
figupera, annunciite dal capa del go-
verno Tamil Nadu. Rileva che 1 fondi
stanriali sono mferion al bisogno: softo-
linsa pard || fatto che awi & a Madras un
centro; di rcovers o rabilitihone ped o
lebbrasi pio bisognasi: diratto da un mis-
sionaio  di  origing  olandese,  Padm
Schlooz, appena a otto migha do: Ma-
dram, 1l cul modelle @ la cul positiva so-
luziong del probleme devono esseid util-
mante copian dal povernos,

PUNTA ARENMAS (Cile). Pallegri-
naggic alla Croce delle Acque -
I salesiami di Punta Aranos, o cind pid
ausirale del mondo,. hanno guidato un
grandinso pallégiinaggio sul monte Agne-
da. nel Cile. Su guufla vetta si rieza la
Croce dells Acque, eretin nel 15944 dal
popalo. cileno & testmonianza di lede
8.3 protezione dei due oceani, Atlsntico
o (1 Pacilice, cha I, nallo strotta di Ma-
gullane;, mescolano e loro acque.

S. PAQLO (Brasile). Per ogni figlio
che o nasce ne adotta un altro -
La signora Alda Lemas de Souza Brito,
presidente  ispettoriale delle Exallieve
dellis Fighe d Maria Ausiliatrice, & cos
nosciuts per i wus canth verso | poveri
o i diggredat, "Per ogni creaturing che
la nasce. ripgrazia Dio  adottanda. un
bimbo abbandonato, Ha cosl gquatto
gl & auattra Bimbi adottats, Una fami-
glis, guindi, di ewo figh E | Lumnos
viveha nel quartiere del povern Gl ollo
fighi imparano da mamma Aida & essers
gonerosi s cartotevoll, Cuest'anno hanng
offertn dus bofse o studio realkezate con
i lore plocoh rispammi. || segreto di mam-
ma Alds & una ntensa wita di preghiera;

e —

LENINGRADO [Russia). Ho visto la
gents rocitare il rosario - Don Fran-
cesco Mulligan, pamoco salesiano deila
chiesa del Sacro Cuoré ad Abadan, nel-
I'lran, dove sono | grandi pozzi petrofi-
terl, racconta nel sud giaraling « Pansh
Mewss uni sua curiosa impressions du-
rante il viagoio verss 'irlanda, vin Rus-
sig: «QOuanda antral nells chiesa cstto-
lica di Leningrado, trova la gente che re-
gitava il rosanio. Lunica. cosa cha mi
chiodevane | preti di- guella chiesa era
ufid corona del rosanio. Na rimasi impes-
sionato. Dove o'd persecuzione @ occorm
IFevoiamao pér mantenare o feda, | ori-
gtimri ricorono al rogatio. Compresi cha
F'abbandono del rosarc pon & un segno
di maturith, ma di sstinziona della {eds s.

LOURENCO MARQUES {Mozambi-
&a). La Casa delle Giovani- Dal 13 o1-
wobre scorse funzions i « Lar das Rapa-
ngatas (o Coasa dellé Giavam), propristh
del Governo, che ne ha affidato s dire-
zione alle Figlie o Maria Ausihistrics,
Ocaupa unares di 2515 mewr quadratl,
Madernissima, a tre piani, da ospitalitd a
15 ragazze cha wogliono proseguing gli
studl universitar o che lavorano o sono
imphegale 0o citts,

ITAQUAQUECETUBA (Brasile). Una
Parrocchia animata da un Cooparn-
tore salesiane + Un vome solo appog-
it dis Temiliar @ amici, il Cooperatons
salesiano Hodldo Azevedo, db vita ogni
domanica nel popoloso. quartiers del Si-
tio Santo - Antonio; nella ot di agua-
quecetuba (Stato di San Paolo - Brasile)
& Uh ¥asto mavimento catechistica. Quan-
do. per mancanza di sacerdoti, non c'e
In Mesza festiva, lul organizea bs calebra-
ziong dulla parola di Do, Non solo | ra-
gazrzi, mp gh adulli del luogo sona asskdoi
a poeste funzion relgiose: & | germe - di
una promettente comunitd di base,
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A COLLOQUIO CON
UN NIPOTE DI MARTIRI

Quando varchiame il caneella del-
['uhlnr.'l:ll!..alln di Tha Dae =& an
gotle. | osolitd elicotters  americani
solcana il
saigon. Oemi tante qualeuns sorvalo
i bassissima guotin. Giovan ¢ salesia-
pi-pert pon li avvertono neppure,
Le lore orecehie e hanne fatte i
calle, Le mie non ancors, e mi
i"'i n]'rE'I'm'l Iuh'-_u'[u.

A Thu Due trove chi mi aiuta
a comprendere megho Vanima  di
questo popelo, E mons. Simen Hoa
MNeguven-van Hien, il vescava di
Dalat, figlio illusire del Vietnom.
Un pastore tutto miterza ¢ bontd,
L'bho gd inconirato a8 Dalat, ma
ogei egli & totte per noi. Ha accolto
pPovera
Beaca,
E menire =iede n tavela come un
padee tra i fgli; nutee tutti con la
sun parola ricea di esperienza, Ha tan-
te cose da dire lui, nipote di marciri.
5“" ..I"II]IF I.II (A1 E T LR ] [[.IJTI“" I'Il'r
aver cercato di salvare due missionari,
¢ sun padree
solo. per miracolo. ma i suol fratelli
furano totti wecisi. Una  storiz i
famiglin  straordinariamente  draum-
maticd.

Mons. Simon Hoa pensa sl suo
grcpe (B30 fedeli & oltee 8000
ecatecumeni) come n una  fomiglia.
# Liv mostra gente — egli mi assicura
— & molte sensibile alla dotirine
ineffabiile del Crstianesimo. 1ho Pa-
dre, Gesty fratello: somo veritd che
innamorane. Per quisto cerca di
abituare i eristinni = intrattemersi
familiarmente con Gesi Fucaristico,
Spesso fueciamo delle rivniond, dials-
j::h'imnn con Lesin esposto soll altare.
Gli effeiti di questi inconirl euci-
Tistici somo :m'nn'ig]in.-ti_ Crista, lace,
vorita ¢ vita, domina al centro della
nastra spiritualitd ¢ del nostro lavoro
apestolico =,

Monsignore ha parlate con tono

cielo . altorno e saIfera

IMinvite n  condividere In

mensa dei figli 4 Don

sni'ul'_:gi al

(LT TR )

24 coovinio. B coptinun: o« Il popolo

Lnim
e
ViGIam.

non  pud vivere di astraziomi. Le
comunita - cristiane dove 'amore e
il culte a Crsto Eucanstios perde=
ranng  quotis, somo  desvinate a il-
Fﬂ.llgtlj-t]jl‘ﬂ ¢ a penre. Per i nostri
fedeli del Vietnum, la mess=a, ln eo-
muniane, Vadorazione al 55, Sacra-
menile sono il grande slimento della
fede. 1l segreto della loro pazicnza o
della lore perseveranza. Non cono-
gco altri megri cost efficaci: sonon
insostituibidi »,

La eonversagione con mons. Sinion
Hon s protrae a lungo e ool non
ayvvertinma che sono  gih le  tre
pemeridiane: & uns conversazione
the richiama quella di Gesit con
gli ﬂ.pllh“rl!i nel cenaoolo.

Piis tardi faeciame una capatina
& Cholon. B une sitid cimess Lra=
sportain &  Saigon, Cholon  vool
dire « grande mercato». Lo & in
realtd,. Una folla  cosmopalita la
]lrru-]c dlassalto e la citta si anims
di vite fino all'ineredibile. Visitinmo

la chiesa dallu quale anni fa fu
prrlt\-‘ulu il presidente Diem. Parlia-
mo con il padree delle Missioni Esters
di P‘nripi ke pix uiltimmiee ghi strinse
la mane, senza pensare che, subito
dopa, durante il tragitto, sarchbe
atpto assassinato col fratelle. Oea
i giueli.:l' suilla ﬁguru © 5u1t1ui1trn|_u
del  presidente  uccise cominciano
a placarsi. Un gisene la staria sard
|r;i| :'|1|!m:r:|::i:|!r dex riJ:I'rill:l.lﬂﬂ"jl‘ﬂti
addomesticati di certi giornali.

LCon don .-\.l'qll:hl'hllm'r- Larmiamo
# Saigon o vistiwmo la eattodrale,
Ascanto, vehditori di grocatioli e
di mille chingaglieric. Ragazzi o
ragnezine offrone  la Levrin
Con un  sortien  incantevole, senza
potolanzi, ma con grazia e Aneeza,
Spesso cantane anche, per esemplio
cosi: wla mia mamma era  come
wn albers di banone sguisite e ben
mature, Il sua dolee sapore non aveva
Fugoale s¢ non nelle  zucchere di
COIE %,

mepce




0l Delegato Apostalice del Wietnam, don Ma-
rin Brinl, si compisce con don tapace

duol favoro che vi svoelgono | sslesinsni.

IL «TET»
FESTA DELLA FAMIGLIA

L'annp vietnamese ha inizio il
primo glorno dell’anno lunare. E
per queste che s chigma < Tel
Nguyen-Dan, Festa del Primo Mat-
ting ». E lo solenniti pil caratteristi-
ca di tutte Vanno. B la festa della
famigha. La paturag stessn ln rendo
festosn con o aiplomln-n: ded  fon
e dei eolori. B festa anche dei
familiar trapassati. Stando infatti
alln dottrina di Confucin, & devonn
onorare tanto | vivi quanto i morti.
Amor filinle ¢ culto dei mert) sono
due aspetti di un unico dovere,

Questa culto egercita un influsso
|:urnl'undu nella vita qllulidiunn ded
Vietnamesi. La peggiore dells di-
wgraeic sarebbd morine senes lasciare
dizcendenti  maschili che  possano
incaricirs: del culto dei morti. Mo-
rire senza che of =g ane wa {ar

bruciare Mincenso sull'aliare », vor-
rohbe  dire condonnare le  anime
e tr.Im.unli & errare in un vagbon-
dagpio eterno, senza che nessuno
le ricordi solla terra, le onori ¢ le
invochi nel giornl di festa e di
liete ricorrenee. Graxie alle buone
opere the honne compiute in vita, i
lrnpua!l!i posaano interceders per
Ia riuspita mpegli affari, per il buon
esite negli esami o puidare sani o
salvi attraverse viaggi pericolosi,
Essi somo i protettori noaturali dedla
famigﬁ;ll, [hmenticarli o, |1i‘|.'__.g'llll1 MR-
care loro di rispetto  sarchbe la
preggiore delle offese. Nessun malfat-
vorrehbe macchiarsi di  un
simile pectato.

Lo

Opni famiglin riserva una parte
i evedita per il enlto ||l:g||' antenali.
Cosi ne  garantizes la  perpetuitd,
Questa porzione df eredita & chigs
mu Huag-hoa ¢ significa: = la parte
dell'ineensa ¢ del fuoco w, L'erede
piit degno e pit Gdate, di solito il
primagenita, amministra, Llarticolo
87 del codice Gia-leng commina pene
gevers o oaquei figi ehe  ammini-

gtrassero male i beni destinati - ul
culto dei morti.
Chi wvarca una casa vielnamita

resta colpito dal posto preminente ehe
in vs=a pocups Paltare degli antenati.
Davanti ad oo devons  placarsi
tutts 1 rancori, gh vii ¢ le vendette:
davanti a questo altare s prendono
le i’liil aolenni decisioni della witi,
prima fra tutte guella del matrimonio.
Su quesio alinre il cape famiglia,
aotte pinrni prima del « Tev s, bro-
cin il wlfron
doni alle anime degh antenard, |
r!'un]i fanng il lorae APt annuale
all'Onnipotente in merito alla con-
dolia viventi hanno tenoto
lango Vannn, E s ritienn ohe e
anime e trapassati siapo di rilarmo
a meezanotte. Tatti | membei della
famiglia sono ad attenderle, sehie.
rati ai piledi dellaltare, Llarrive
¢ salutate da eolpl di perardi, da
una- triplice prostragione e poi daghi
sugurl di & benvennti w

Il capo lamiglia con vooe grave
invita quelle anime o woler |:IT4.'L1LII‘H'
[rarie ul ||ri|||n banchetto di pn'mu-
vera. Questo segna inizio di una
gimin che deve regnare in futti i
cuae, |:|1-|‘1'I1-|: mtte e noie @ preas-
cupazioni non  hanno  pia ragion
d'essere. E unn tregua generale. E
quando sorge Palba, #'indossans |

mirefeel, Intnnto =i

che i

vesliti nuovi e 1 Ggli s prostrano
riverenti & rendere omaggio al geni-
tori. E il trionfo della famiglia e
dell’amicizia. Le visite hanne inizie,
Gli amiei vanno di casa in casa
e 5i riversano nelle pagode. E tutti
cantano, @ le canroni somo seritte
anche =ui muri, Cheells di Re Ly-
Thanh-Tan dire cosiz: « la apro le
finestre che  guardano  mel  giordine,
Primavera ritorna & coppie di farfalle
branche, o l'l;r.fj’]’f d ula n‘ncf.rfnp}ll'u.lt'.
danzane sui fieri incaniati .

Aveva ragione mons. Simon Hoa
guanda diveva: « 1l popole. vietna-
mita ha una grande andma. Un’aninie
che non tende verse una filosofia, ma
verso la wvitn, caleolata non come
tempo ¢ denaro, ma come suprema
elevagione su di un piono autentica-
mente svangelice. Per questo dimo-
#ira mna volonta tenace o eoraggiosa
che gli permette di sopravvivers =
Lante roving &,

«I0 SONO COME
IL FIGLIO PRODIGO»

L'ultimn sorpresa don Acqguista-
pace me Iha riservata con la visita
alle prigioni vicimo @ Thu The, 1
carsere racchinde 1500 prigioniers.
L'altam quale
b ricoperto da una tovaglia ricamata
da von detenuti |:|v|:|]i'lii|.'r|. Mi dicono
che & una domunista aceanita, Ep-
pure pensando alle mani che hanno
ricamnate gquel line & al coore che
I'ha  donato, mi spot tansa
ricordare le mami che hanno aseiu-
gato il vaolte o Cristo.

Al vangelo mi riesee facile parlar
deélla likertd dei figli di Din, che =i
pud godere anche in unn prigions,
¢ delln ginarizia divine, moi disgiunta
dalla mserieordin, che giunge puns
tunle anche guande quella wmana
w1 o sl tenders per mnni. L at tenshone
con  oui eeguone e mie  parole
# profonda, impressionante, di qufll-o
che fanng riflevtere pit chi parla che
chi ascalta.

Alla fine della Mesza don Acquisia-
p;u“r, 1'r|.| COfsRTESO ||1'-| \-frulcm'nn nl’!El‘l-
te, m'invita a distribuire doni, Seno

wul concelebriamo

Ve

frutta della  caritd  industriosa i
I.'I“l_"l.‘(l- KHII.TI..IITHII, |';us-=nnr|- l]IIIIJ.II'
enn i himhi in hraceio e ragazee

1617
dono eon graxin ¢ con gioln. oome
s mi losse s oo festa di fnmiglin.

i appenn auni:  Ricevonao il
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Per sbaglio a una grovane pOrTED il
donu due volte. Ringrazia ¢ dice
proota: « Lo I"ho gl ricevulo, gquesto
& per un'altra ».

Craando la distriliogione & finita,
una  giovanes mi avvieina, Ha 18
anni. Il suo parlare & franco. Posso
capirls perohé parln un inglese stens
tati ma chiare, & Padre — mi diee

e oo come 1l hglio iirull:igu, S
{uggitn da cnza. Figlin uniea, ho
gritala mamma ¢ ||',||:|:| nrel proania,
Mi sonu lnsciatn ingannare daghi uo-
mini » o stessa ne ho |l|_|{n:||ll.|:llj
tanti. Pol mi rone peestata agli
affary pil loschi, finehs wn glarno
la pulizin mi ba presa. E sono gqui
ehe stonto la mia pena. Ma adesss,
vede? Heoito di oweve il rosano
come fucevo a casa von ln mamma.
Siamo  eabiolic, Lhaesto . rosario @
la min eatena pic bella. Me la porto
HJ "III.I“ L& ""I’Irl. ﬂ.l CLnre Rj.lll'fll-l L& J'Illlli'.
Mon eadeh  pin. La Madonns * mi
st eifacendo da capo. Cea, Padre,
vorrei un bel Vangelo. Fammens
avere uio. Ll e sono le |J||rn|1' il
Gesin, Lo ascolterd ¢ pilt nessumo mi
sedurrd ¢ o non saro pill oocasione
i male per nessuni =,

Mi sonto profondamente eommios-
w.  Assicurs e giovane che o
disferts con placere il son desiderio.
Il ¥ angelo insegnerd o quoesLa ragietn
o rata nelle prigiont i Tha Bue
adl wmade Gesn caome la dohna che
gh bagud i piedi von le sue lacrime
nella vasa di Simone il fariseo,

L= ultime ore che (rascorro a
Saigon sopo movimentile, Tirt dine
1lr1|'."|.'h-|. di  reckets da parts dei
Vieteang, tlsposte dare degli ameri-
cand eon bombardamenti acrer » tin
concentrati di artiglieria. In cina
sommosse i students. Ma la tnsie
realti non  rieser W peitarmi o
Ilﬂ':lu wllo seomfort o, i che schierato
#u di un immenso campo di bat-
Il.l_gliq_ i ho wisto i) |ru|lu1n- ilel
Vietnum impegnate sul fronte della
fedde, i oma fede sava e apcrantc.
Chaesio !mliulu. ravealis  nel syl
temply, ndara e serve Mo, Lialo
panste o wanti soo II;.',“ non =Ard
vano. aghi ocehi del Signore,

Qoando  lascio il Paese  volando
altissimo sul et che mil porta verso
altri cicli ¢ altre terre, ripenso al
Vietnam, terea di fede, popoloe degno
di vivere » di pitrovare il sue came-
mina nella libertd o nella pace.

DON FRANCESCO LACONI

NATAL: GRIS

0 il aveto Vineontrs piit seonvolgente da quanda
mui Arove an Drasile, Sono enirato, curvamdoomi,
in una baracchetta dal muori di fango ¢ di rami seechi

intrecenti, Seduto =0 nooe sgabells, @ predy gonf eporma,

respirava alfannasaments un veochissimo negro. Un
Ly ]'Hl'l'lr'il, secen, Sembrava scavato nel legno, Tra
respire @ respire mi ha detto con sl smozzicate
chiv ha [riin di centanny, che ottant’apnm fa era uno
sehiave. Mi ha raceontate di quande portava sulla
testa wun saceo i ewcehero, pet 25 chilomete, dalla
guecherifivie al porte i Natal, in Gla con ghi sl
weliavi negErL. tlrr\l";_'_lll.lli dalla frusta del segrero...

Sonw pasecatt 82 annd dall’abolizions della sehiavith
i Brasde, La npeione s morcialo a nilmo . verbigimosd
sulla wtrada del progeesso. Mo per questo veeolie, che
il ognd eespirs sembra mordére faticosimente la vita




10 MUORE IN PERIFERIA

di Don TERESIO BDSCO

Ho wvisto quasi tuthl i capofamiglia
sedutt davanft alla chiesa, con lo spuardn cupo.
Ho domandato: « Cosa fate quioe Una mt
ha rispaste: « Moriama a poco a pocow.
La drammatica esperiensza
di Don Guidy Tonelotto alla periferia
i Natal, deve Oo bambing su 100
soma condannatt @ morte

ohie _'_l.i r.I‘H;:gr nan W
cambiato nalla Una ha-
racea di fanpo abitata
per cenl none, ricosbroiln
idlojin opgni uragano, che
la  mvpndava  in
Una  pentnla

bollite vofmie volte una

T
thove  ha
manciats di  fagioli, a-
-i|1'1lll]1ltl1 tn '||1|||||:|."I
senen sprranga. Quando
ghi by stectto la mano al
limitare delln 2ou barae-
chetta, mi s defto cin-
1|I“" rlﬂ.]’”ll". L] .N.HH (PR

mags e Theis o0 & Sano
|||'“.|" inaani 1|1 [}“I R,

« QUI MUOIONO 60 BAMBINI SU 100 »

Pron Cowmido Tonelotie, gquests matving, mi ha svi-

vliato frresto. Mi ha earicato su un camion dieendomi;
w Andinme 8 visitare o omin pareoechio o Siamo oseiti
ilalla witta ol MNautal puntanide versn la rona apricola
chiomate San Goncale.. L'unico megzon per arcivaeei
f e, lammado
nim ei #one treni in transito, sl ponte di ferro pagcana

= oun ponte Ierroviard che wcavalea il

I“'I"I"' Ir' uul“ L B R RN LRRA 1'! 'lJ.I."'l-'IiH“I'.! JI"'I“' s, 'l'lll
tessimumente: due raote =ferana Jo rotain Ji sinisiea,
le altre dus viagglano o |l|||'||| contimetrn dall® oo del
vedo (eon molia apprensions) i
vortier fangosi del home.

Ora imbecchivmo une lurga strada seavatu pella
rosEa.  Lhom _g:l.lnt.u., md  ol&

1||Ir|.|".| I.ill.l"' I| 'all,.l"]l'

Lerri Tonelotta, menire

con  poche cifre e panrose diniensiont wmane della
=ERIE IlllrrlH '.'I||.|'|.. a5 .l';l |"'11"|“|r' I“'"“ l'l.ll“ll".F":l. I'“Irl'illl.ll
i latifondo Pt uha ;-Tlrl;llllll-i':r di 15 ehilomerri. G
abitantl senw 25 mila: 4 mila radunat pel villaggio
centrale. gl altel 21 mila sparsl in 46 villaggl perife.
ricd. 01 90, degh abitanti sono  anallfaleti. Ogni
100 bambint ohe naccono. ne ninoiono 60, Non csiste
aesisbongn medions Le malattie ohe si portene via i
ki tither-
colosi, ¢ speeialmente verminost. Yedrd che quasi tatti
i hambini hanno In ||n.1||1"h|. lelllﬁll. l..;u':l'lun i :;||..'|-i
Luttw meguinata, © da @ vermi, Oecorrerehbe farla bolline,

"-lu hl :_"I'|I11' FiFi |."1I 4'h'|li'. e illll'llf s 1"l I'Fr'lil"-'“'. ||1|$'|IL

Wl sane  tracoma.  <cabhis,  dissenteria,

potrelbe trovare la legna por far bollive tutta Vacgua?
Ma la malattia piin diffusa tra bambing, adold s
vecchs & la Tame, [ 909 dei mie ri,‘grrm'(hi.gn:i i

riesee @ omangiare il minimo necessario. La cepa non

pie parti, 51 mangia =olo upa vaolta al
ste sovente im ounma twrea di

wf wEm ola q
piorno, ¢ il pasta con
caffé o in ung radice di mandioca, Un giorno ho puors
tato qui il oomsole generale dlialin residente in Heeife,

Rimuse appluaceinlo, My dis=e: o Non J-u-lnllt;nu e

mano che potesse esisters unn miseria simile .

TRE GRANCHI NELLA PENTOLA

Aitraversiamo an primo villaggio. Agitano tutd le
mani verso o padre Guido », che saluta dal finestring,
(% un grufijin di donme in Fiva & i o -1'.|l'|r:|||.
Stanne lavande, Nell%acqua of <one i paoni, le anatre
& i bambini. Hanne wuti Ia pamncin molLo gnuhn.
a Vede? — mi dhice don Tonelotio, — Llacgun & sporea,
ma dire n ||||r'][r danne di tener funr | hambind, i won
lasciarli mecare uel Tango, & come parlare al venlos,

In un ~ecinilo '.'I“n;:g'rn scendiging, FEntriamo in ana
barmeca dur murt di terra o dal =offilio i [raschs,
Padee Guidn aluta, stringe qualche mans, ¢ punta
drtio verso la pentola Jrosaia nel foralare, o Che cos=a
i w domands. Ha sollevato il eaperchin.

mangerele op
MNella pento

ci sono bre granche. Conte sveltamenbe

i componenti della fimig
bany, Cown tre gramcht of =ach fome per totls, Don Tone-

lotte mecenna al padee di fumiglia =eduto con la faecia

papd. manme ¢ ot to bhame-

indifferents o le mani o

ndalon, ¢ mi dice; & E o
pescarli, guesto poves uome ha Geo o piedi il viaggio
oo al B 24 chilometri o amdala v Filoroo 5
‘.uhjll'ﬁ'.“.lll.' NRikER Il'lﬂﬂll'l'l laliu, cena non Ju laranno.

Ablorng al ll“.d'_'_ﬂ_!" ¢ Vimmenso latilondoe, in paric
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sfruttato da grandi piantagioni di coceo, per il resto
ingolte, Il padrone di questi vastissimi ferritors & di-
sposto ad affittare piccoli appezzamenti. Il costo del-
'affitto & basso, Ma anche sole per trovare quei pochi
soldi, questa gente deve far miracoli. A volte, per la
pioggin o invasione di imaelti, pon riesee o produrre
nulla, wemmens un po’ di mandioea. E rimane il de-
bito, che prsa come una malbedizione,

(juest’anno o' wlate un lunge pericdo i siceitd
che ha inardite meti delle coltivazioni. Poi. sebibene
in ritardo, ln pioggin & venuta. Ma eon la pioggin &
arrivala un'invasions i bruchi,

(uesta pente mon aveva un soldo per comprare
dell inseiticida, Le rn.mi““r wi mOON messe § o uccidére
i bruehi con lo mani, a ung a uno. Era come o gioes
crudele: ne ammazzave ilesd ¢ ne spuntavaino cento.
I bruchi diverarono agni foglia verdes & Sevente — mi
dice dott Tonelotto — ho vista domin lli:IﬂH‘E]"t di di-
sperazions, von una veplin impotente di distruggere
tatto, Iin HIOTIG Ron0 arrivalo al wi]lng.gin. & ho visto
quusi turtd § capi di famiglin seduti dovanti alla chiesa,
eot s h““.ﬂrl!ll (S LTEL I domoandato: “Cosa  late
qui ¥, Uno mi ha ricposto: “Moriamo o poco o poco™.

Don Gouido s dirige verso una capannuccia hassa.
Lo segun, Dopo aleuni istanti mi treve davanti s ueel
donnetta dalla faccin grinkosa, senxa ¢Gi, che sorride
tra mille rughe. Mi stringe la mano, mi fa sedere 5o
L -gai'.n‘llu, ¢ scambia frasi cortes) eon don Guide,
in' portoghese. Su un rudimentale tombolo la veedhing
sta ricamando & mano uns striscioling di plege, Si
lamenta sevenle vol missionarie che nessuno piy vael
comprire il sue ricamao. Eppure non le pare di ssigere
un prezeo esagerato: [0 metei per un cruzcre, ciod
per 14N Dive. Don Guide &"mformn della san salute,
dei suoi parenti, poi compera tutto il rotoline, 20 metri,
mctiends in tasen alla veechina un biglietto da 10 ern-
seiros, Lei sorride con ln bocea sdentala o dice; «-Sei
senipre tu il mio miglior compratore v, Quands io
dico che #lo per torngre in [talia, mi siringe le mani
mormerando: ¢ Nou so dove sia, ma Dio aceompagni,
e benedica sua madre »,

Useinmo. Ammucechinti davanti alls porta o alla
fimesira ci sono decioe di bambin che guardane ouries:
biondi, bruni, nerissimi. Hannoe tutti la paneia gontia,

Stame rsaliti sul camion ¢ puntiame verso il il
laggio centrale, Don Guide mi dice: « Ha visto i bham-
bini? F triste prosare che lo maggior parle morira in
breve tempo. Qui ¢ normale chie una mamma ne abbin
avuto dodicl o tredion # sia rimasia con due o tre e,

LA STORIA DI 45 MILA MATTCNI

Arriviamo =ul prazzale del villaggio centrale, G
una chiesa pramde, dal tetto eadente. i vengong in-
contro 4 suore serridenti, & Sono lore il parreco vers
di guesta zona v mi dice don Tonclotto. « lo pesso
dedicare alla parrocchia soltanto il =abato ¢ la dome-
nica. 1l sabate vengoe qui, dieo la Messa, eonleeo.
vado & fare una rapida visita ai malati. La domenies
ln passo a turno in uno dei 16 villaggi, visitando uns

28 per una le famiglie, Riesco cori a scambiare una parola

mon tutti i miei parrocchiani una volte ogni quatiro
mesi. Sarchbe pochisimo se non rimanessero qui lora,
le suore, che battezzano, dinne le Comunione, predi-
Ao, visitano i malaki, preparino i hdaozuti &l ma-
trimonio, insegnano il catechismo ai ragazzi, sono
sempre o {.Il'mpnu;ﬁi'mw di tolti o

Accanto alla casetta delle suore &2 un edificio in
costruzgione. Un edificio modesto, arrivate appenn sl
primo plano, Le impaleature sono esstraite alls megling
e st vede chiaramente che i muratornn hannoe eercalo
di risparmiare il cemento e la ealee. I3 aceanto o'é
une catasta Ji mattoni ben ordinnii. Ne osservo al-
cund, ‘& vedo ehe recano impronte di dita e di mini.
o Li hanno fabbocati a mane gh somine del villaggio
— ml dice don Guido —: un giorms, uns dei primi sa-
bati che passavo gui, imvitai g una ciumione Toili i pas
dri i famiglin, Ne venners piis di conto. Cipedemma
li, sui gradind dells chicsa, ¢ coreammo di disculers in-
siepme | ||:r£-|1|rmi delli comunith, Malti & lamentavana,
mil non sapevano che eosa fare. Un papid glovane,
che ha lavorato pPer an pL‘r' di LOH T i eittd, disse:
o Non possiame eeotinaare cosl, T owostri bambini
musions come le mosche. Non abbiame un medico,
non abbiwmo  medicine, nen abbiamo un osprdale.
Dise mibel figh sono mortl appena nati, perché ln donng
di qui non sanno niente di diginlezione e il medico
pii. wvicimo @ i cilli ¢ pon viene nemimeno s lo an-
dassimn @ prendere eon Pawtemehile. Dobbiame al-
mena coslrome) un l.l:tlll:]l.tul:iu e IIIIIIEI'I!I.HEI, dove
li mostre dunne possans mettere ol mondae § gl senza

eorrere o mschio di monee o,

1 FIGLI DI PAPA
NELLE BARACCHE DI FANGO

I;ﬂ. Iﬂ‘hlh‘lﬂtl fll aceetiatm. l"\I I{I'\ iHern in sl Eruppn
di undivi womini cinseuno, Ogoi gruppo s'impegosvi
1 Iﬂ\"f_rrn_l'r! l,;l“ﬁ"llll‘ﬂI'III".IIII.l i gllll’l’lll H“l. e liman.
lo m'impegoai o far arrivare dall'Talia il denaro e il
ferta occorrente, Passamme quattro mesd io o serivere
lettors in [talia, loro a Gbbricare mattoni con le mani,
a radunare legoa o travie Quande i 45 miln mationi
furone prenti e i fossi per le fondamenta scavati, dal-
I"talia cominciarono ad arrivarmi le prime offerte, o
iniziammo ln costrozione, La Coritos o regaliy una buonas
quantité di generi alimentari, con eui & outrivano
quelli che lavoravane, Alirimenti melti di lore ayvreb-
bero dovato passare lu giornata diginni.

Ora & gt o fungions UVsmbulatorio, Un medies,
amico nostro, b accettato di venire a visitare i malat
un giorno alla settimana, Eotes il 1971 speriamo. di
fimire edificio, ¢ di inaugurarle. Avremo bizsogno di
un'infermiera firsn ¢ di un medico almeno due volte
alla settimana. (ot tante mi domando se ee la fareme.
Ma Vimportante, per ora, & che Vinigsaive PCabbiano
presa faro, che la stiano realizzando loro, Noi non
diamo lore tutte fatto come se fossero bambini, Li
aintinme ad aintarsi »;

Il sogno di don Guide Tonelotto & guello di poier
dedicare tutta la settimana ai suoi infelici parrocchiani,
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Lo Cona Salesisna di NATAL

Ma per ora @ impossibile, E diretton:, prefetto o cate-
ehista del u(:]lrg'ru mnlesiano « San ‘Itlhl;. w. che l'.l.‘lllj' i mels
la scunla elementare o ginnasiale 530 allievi. £ anche prn:
{egsore, con 24 ore setiimanaly da Msegnarment . | sales
siani ¢he lavorano con lui in questa seuola sono solo tre,

Anche =¢ a Natal le scuole s sono enormemente svis
luppate, la senola salesionm rimane la pib rieercaio,
Le mi.Flir_-ri. Eurnigiin— della estta ambisconn ¢he il li].',]il.l
frequenti le souole salesiane, perché sanno che T for-
magione umana ¢ crsbans ¢ molto corata.

w (emi anno — mi dice don Guide — devo rifintare
un centimaia di domande, Ui ErHEA0 p_l:ll.lill ¢ che dab-
biamo interrompere § contattl con questh giovani guando
r-:nplliuun 16 anmi. S @vedsimo il ]ill'l.‘rl1 porremimo
razandare fa loro formuzicne neghi anni decisiva, guelli
che vanno dai 16 a1 19 |'l.lrli'tl|'l]n'.l il [IPHI.J:I:IH.II‘ saile-
gimma & meno che esiguo e

Vodo nelle sale di soggiorna gli strumenti luecicanti
di un complesso: chitarre, batterie, organo eletinico,
Ci wono bighiarding, calciobalilla, e 1 giovani che ven-
gono a stusla qui; mi dige, seno totti benestanti,
parecchi sono, delle pin agiate famiglie della einia. C9
il figlio del future governatore, quello del capo del Ser-
vikio Informaeiond, il Aglio dell’assessore allagricoltura.
Lei mi demanderi come possa, io saoerdote, dedicare
5 glomi della min settimana a questi Gl i pagi,
g gele 2 ai miserabili che mudione in periferin. Le
rispondo subito.

Sabate scorso, quandoe sone sceso nei villaggi, non
ero solo. Mi mccompagnavano sei di qoesti ragazzi,
armati Ji tacouind ¢ matite, lo entravo o una baracca,
loro rimanevano fuori, ¢ annotavano rapidamente la

conversazione che io faceve con la famiglia. Segnavano
sul tavcuino quante persons cerane nella baracea, la
lorn eti, la loro possibilitd di lavore, di oulrimento,
le malattie der bambini, la dats delle loes morli.

Lunedi i ritrovammo a seanla. lo sono Minsegnante
di rnfigiu"n e i edocazione civica in tutle le clossi,
Liora i religione & svolse cosi: ognunoe lesse gli ap-
|'||,|||1i che pveva pre=a, o por tutin la classe si mise a
discutere quella situaziong, Cercamma insicme le cawse
il rl'|'||-ﬂ,;-|. mserin ¢ e I“!'\l'ﬂillilill-l che ¢i oflriva la carita
eristinna di niutare quells gente. B questo non 'he
faitto solo lonedi scorso,

Tutti § ragnzzi del ginnazio mi accompagnane 4 turno
lagglil e loll Tlrrlld:ulu prarte alle dhiseussioni. Higordo
e uns volte, alls lavagna, abbiams fatte dei caleok
intrressnnti. Lin rapuERs dvievi domandata 6 st |1I1I'|:H‘I.
medics quants valorie cceorressero o un UemD peT
vivere. Si oern sentito cepondernes 2750, Caleolammo
chie un papd chie debba mantencre tre Bghi, per notricli
col minimo I:Idl“"_lJH'I'I'\uIJ.rII'l" dlovrelibe gl.ull!iili_'ll.-il]‘l" il ewni-
geires al mese. ciol B0 mila lire circa, Daghi appunti
jiresi da lore risultd che la HAEEIOr parts della genne
el villoggi pundagnn 20 eruseires al mese (virca tre mila
lire), & di fighi da mantenere ne ha in media dieei.

Rivordoe che LIHH.!I.'LI.IIH fece o rifece -L|u-*i paleinli =ul
wiin - quadernn. GH parevano shaglinti. Sotte quell’im-
pressione il figho di oo miece borgheso disse: o Domani
carichinmo un emmion di vivert o glieli portiame s,
Gl ri!-llll:-i: o Non serve 8 miente, LI copnsamerannoe
i ounn seltionana, :||||-i SAFANNG COme ||r|'mn. ||i.¢u|.frm
muodificare le struiture, il sistema che permetie a guests
iwomini di moriee OFTL EIOrno i mizeria. Yo FApHE L
che ¢l somno |1rp!='| per profeggene dullo =fruttamenio j:]i
ni'u-rui__. Ma chi protegse i contading, i laveratorl sfeat-
tati dai fozemderros? Dlomani sarele voo ad avere in
mano fe love di scomando di questo paese, di gquesta
regione, E dovreie cambiarlo »,

1l figlio dell'assessore allagricolturs b pe
1,-;-“_!::! a tare 1 uil]nggi, o w0 che da ql:ll'i momerlo
Passeciare ha comineiate o darsi da fare.

'||.'J,-|“|'1_'in|;||||- ler miter rrlg:r.l:r.i flil-:l |,:|::|:|:||IJ' VerganG A

Lale suo

dedicare la domenica alls gioventin dei villaggi, Insieme
nlErevan l1ii| atbivi della zona hanooe 1|r'."ﬂ.lli.r!.l'.:llll (T
i di dgione o di poericaltura, un club
con divertiments vars, Molti i quesli ragaEel, peF pass

soela serale, en

gare la domenica laggi, rinunciane alla splaggia, al
winema, alln gila,

Un giorno. al capo del Servizio Informazioni che era
vienulo = Thﬂ'll-ll.l'rl' il flp_ljn. dissi & h[m:jlpﬂﬂ: & Suo
fighio 'nvrd certamente informate 8F b che imsegne
a scooli. Mi considerate i sovversivio * o, M :I'i.-tl'll'lEl.'.‘
& No. Noi non voglinme nfé riveluzgioni né distrugioni,
Ma desideriamo che la gioventi Vitgi seisibilizzata o
problemi del paese, e che & insegni a risolvere guesti
]Irlllllrll.l b

E sera vrmai. Domatting presto rilr.u.rll irD in omnibys
per Recife, percorrendo la lunga spisggia dell”Atlan-
ties Don Guido mi affida messagge o salati da poriare
in Ttalia. Le ultine para le che mi dice sono: & 11 gicrno
in cai mi accorgessi di don poter pin formare cosi
questh  Eiovani, chicderel  ai 5u;rt"l:'iul'i di chmdere il

eollegio di Natal », | 29



PER
INTERCESSIONE
DI

MARIA
AUSILIATRICE

S1 SENTE GUARITA
ALLA FINE DELLA NOVENA

Da molio tempo soflrive dolord reuma-
tick che non m lascigvand riposare di
notte. Inutith la medicing o lo cure dot
dotion, Penss allaora o ricarrera @ San
Giovanni Bosco con I novens che il
Santo stesso consigliava. Con ma sors
presa, versa la fina della navena, mi
samli completamente libora dal male che
da mnni rendevh inRoppoitabile Ta mia
existanza, Esprimo & mia riconosctnza
anche con una piccola offerta,

Maowelio [Cunea) CATERINA PIREA

IL PROFESSORE HA DETTO: « 51
CONSIDERI UN MIRACOLATO »

Un nostro fratells . uscendo dal lavard
fu investite da ona macching, che lo
sbatid  violentemente o ferra.  Riporid
una larga lerita alla gamba ministra &
la digtorsione dei nervi in ambedus e
mani. Dopd tre mesi di cure, non nu-
soiva ancora ad amicolarde perché erano
nmasti offess 1 lendind,  spatia  nella
dearra; || professore che lo curd dsse
che mon sarebbera nlornale ool @
che & curs non sarebbero giovate che
o lrritare maggiormente | ending; quindi
fece sospendere lo applicazionl. Inolta
gh fu nscontrata fa fratiura cranica, n
consegueneca  della quale. stava  ormal
parnizzandesi la guancia, | soocorsi del
gasp lo salvarono da un fFauma crankco
gih in eorso, HRimase pid giomi con
prognos| riservata s guando  fd fuorl
di pericals, | medicl dissero che gh
sarabberg fimasth alcuni  disturbl come
inevitabile conseguenza. Mol lo racco-
mandamma con fede a San Giovanni
Bosco, protettone  degli operal. Sono
pazsati pio ol duw anny e il fratello. a
uis recente controflo, & stato dichiarato
porfettarmenta guarita, 1l professore ha
aggiunto: « 5| considert un miracolito,
perché lafte medica non 53 splegsra il
sun casow. Desiderdamo venga pubbli-
cata la grania secondo |a piomessa Tatta,
Se. MARTA E-Sr. VELIA MUSATTI F.MLA

LA MAMMA FUGENIA, PASING Coop. Seleviara

GUARITO DA GRAVE
ESAURIMENTO NERVOSO

L'anno scorso; pec prepccupasioni di las
worn @ personali. 8 anche par [o tardi-
vitd delle cure, ful colto de grave esau-
rimanto  DEryoso.

Mon deserive || male in tutte e sus ma-
nifestazions atroci, al cui confrontd Ia
sofferanze fisiche sono dosiderate come

un sollwvo. 1 dreamma consiste  ancha
nal fatto che & ha la prang coscienza dil
male, che appare jrrimedubile, accompsa-
gnato  dallincapacith defla valonta  di
contrastatio. Dopo un periodo di cure
sambrava cha il peggio. fosse passato
ma bon presto s prospentd |l pericolo
di noadula,

Fu plfers che, in aggiunta alle preghiem
di sempre, inizial fa novena s Maris Au-
siliatrice consigliata da Don Bosco, con
la promessa di pubblicare la grezia o
guangne avvenuts Da alldra cominckd
un progressivo; costanle  miglioramento
sing a purfeita guargone. Inoltve, con la
saluts, ho ottanuto con faecilith cose che
prima  apparivang irreggiungibill, Forse
niel disagno della Divina Provvidenza la
malamia aveva create e condizioni fa-
virgwah per lnsalurane dei miel peo-
biami,

Ringrania quindi Mara Aosiliafoce & |
Santl salasioni, di cul santo la costanty
protezions.

[Nupre) Lo CRISTOFORD

Ells Saracoo (Tonng), mamme & un e s
lemiang, il ch. Carlo Samscoo, moro iregicsmanie,
da bempo dovesa Subitd Wl GRSrADNE RS
BANA all peehl ple e uBeIETe U e g viste,
ma non powva oechkdsmi per e vancibile sis

nanis, Pet’ oondeglso dh un‘dnaca s alhidd a

A od BECH ChA |1 24 Mapmo. 1851 di M. A,
o semi imgr prosidn, wnh cpaldy
roma di larsl operore Liersmmo el frustl  coal
bafi ohe nonoElants el ha- patula Dpcandars
| sugi lowegdl di hoama,

Carolina Lecarto |Cmalcermalll - Alessandria)
sEpnmi b el wivisdima FIsGhascEnia B M. Ao
@S G B porché hg potudo (BEcans. ooh mana
s potenzy dolls oo inteccessionie @ e ol terta;

Suor Rina Terdl F. M. A, (Mizza Monl, - A
&, bogs ol swndhes  pubblica |a roonoscenca
lisiella = dells b pat s mdocoloss incd-
lafiith cftorute 16 R PADFOLD IRSsdanDe BEHEals,
E passato’ parcchio fempo, ma | sigoido dels
graria oftomia & weme vivo.

Franco Ubaldslll (Cagli - Pesaro} dichiora di
devery |8 pimemarons Ol cms s osue wite sila
|ntercesiione d Ban Giovennl Aosco, meiasl one
denie atitawEnia e peoveidenzisll intevEnt che
gli hanno suenats 6 saluie o hetng reso febce

Suor Mireltn Bernardis F. M. A, (Villarcg-
s - Taring] imvia cheno 8 M, A ¢ 8l Sanu sabe-
NEArY pad vorie (pagio oranute @ (avore des ewcd
genbor & preneTch

Angelo Sterraxza  Lostrolibpps. - #-whn'rnlu]
decriaem i aver ottenuio da M. A e s 5 G
un asde pardicolacn g favore del duo himhmn
Vincanring. cha Wia nate. cen un pieding @i
Teltose

Aldo Basparrl, porita bgrana LChlan - Brescia)
durame 1o s lungs msathin :nwml'n'lﬁ la pro
iapipns e M, A a cul ansbeiice is pl.ungmru
pressochs mascoloss

Carmals  Previtara  (Caltegirone Catania}
ringrazis M. A & 5 G B pe ba guarigions dai
siol fratelle malafi osllo’stesso pasodo e Wil @
dod i,

EDEE

SUO APOSTOLO
SAN

GIOVANNI
BOSCO

Catering Ds Blagi », G pdimd o icmava
PEDSPASILE  FESNOECED S n Madonma o a8
Oon Bosco per ever concisdo # Gn BW0 S50
CORGIUADG LR MOMS erena sonea | oolon pre-
vinti ¢ con i confeno del sart Sacrament] rices
vubi b civcostance peevidanziali

Alids B, {Cinigaita Balsaoma. - Milano]  palis:
grinde wlis Bagileoa o Valdecco  pet . nngracisme
M oA e 5 OB che li hannd conceles guants
dinsidorivi.

Sunr Maoria Fassine F. M, &, (Lo Spara)
omda notn 1 guangione dells mpete mma Os-
agin - da  grave  malsitis, mol ﬁm dulln quuh
g necassaris due
panti alemative di muflin-‘mrm 4 pAgGIare-
el

Cl HANNGO PURE
SEGNALATO GRAZIE

}Ilﬂhk I‘![ LENNAID umumu.lﬂmu}

Marsilia Fiaring - Maichie Rubaro Conrote - Mas
sald di Tremtala Cunepgring = Mateon prol. Cessrn
s Meneguolls Orvini' « Moggoli Anna = Monac
Mariucch = Montalbane Mamma - Mot Nine =
Murelln Muns < Morsio Eva « Munds Vingonea -
Murstore. Wosa  « Notare  [haoetics = Cghistli
Anga, « Olivera Hm—& - Qrione Frm Hul""nlua
wola Adele - Palermo = Parri Ina =
F-H ring | Giuseppe = I:E-i hdiores =  Pesid
uﬂ Cateting + Pallone Liscis - B Likumep-
- Peirmuds Edvige s Rensio Rina = Wiccl
.Ell.uuuu = fiavella Angels « Hooos Mane = Roggeo
Fabnis « Romand CHusefifs - i Vilgntime -
Weswih Demeniign < Bovelh Marla T = Baffioc
Armelis = Salvadont Murghetita « Sanfilippo Glus
sy = Sara Frangesca - Sooveest ossd Amalin -
Stovere Teremn - Spaonalls fam, - Soaresd 1ppalia
- Sparplpse Anonin s Sarerssmd - Balveioee -
Taglabiue Slamghenta « Talamshnl Savima - Te-
rarding Ameanin - Tevobied (Gorl Mards = Te=
ygan Casls = Tornn Marin o Trisoglio Carmes
limg « Puretii Rits « Turnisl Pesario - Tass Pani
Mrowvideiiad - Vacehoin  Moddalers = Vaechine
Opeste = Walanpuobo Fugemis = Vamtusso Trans
l_'||.||1|| = Yaudats Tefena » Vemerost Mars Lirm-
gih' - Virderame Giancsrly - Vergs Marls =
Vernmere Caroling = Visgpio Clementina « Vincoernsi
Gimwppinn = fanchla Ungirelli Anelinag - Larba
Felioe = Eulsand Fass - Fucen fand,

MESE D1 FENRRAIG

Asraght ‘Tersms - Annal=a Ranta - Ammorga _1.|I|:L'|. =
Baily Frames = Harberis Marin = Harhen Caro-
kirn = Barbo Narso « Darloita pif. Anssis -
Haraale Ghavanna - Baed Cario - girana Fo-
Einm Hartaglks Florenza « Bamaglna Laca -
Heblis M Cirartn « Deliinmons Grsepping - Berm
CHinipia = Hergess Annn Mars - Bergomi Mara =
Heri Maris - runlli Rita = Aerobimio Leonars
duzel Anna < Biwnchi Antonietts » Baarciii’ Ling
= Bapmsiite Catering - Bovca Noeml - Hsgero
Cluseppe - Bonscinn Emmas o Borelli Marsorsii
Lidis = Boschi Elvira -  Bovogliors e eed,
B Sterchi = Hrpamilailla Taisa Dircan Aftaniainm
. Brugzoms Maria - Csgno Dominiile - Cageo
Emms Carmpari  Apgels - Campl  Hegia -
Cariale Margherizs « Cantorcdli Livio & Ling -
Careita Mana Gragla - Carenia Line - Cussarn
Vioris - Cajumgne Franes - Ceann Adels =
Chbavers G« Clen Cwrmels « Colambanalli
Maria = Cilussy Homana = Cons Savarro Pl
- Conea Mans - Congemni Giuseppa < Corvelezxl
Rhgall Maria - Conignodi Fedor = Curnbo. Rossrs
'f;'"“lr[ll Fhealie = D' Amgeki 'F'Ilullt‘l“:ll - Ehinna
Larering - ¥ Amergio Marn - [Da Vid Ortensds




CADE DALLA SCALA
E HESTA INCOLUME

Mente stavo per scenders una scala,
dato cha non ci vedo, misi un picde
in fallo @ caddi rotolendo sul gradini
di marmo.  Aviel dovuto rompearmi s
st o -almegno qualche braccio o
gamba, anche par |'eld svanzata, invecs
ung mano mistariosa ml ho sostenuta,
in modo che potei almarmi iocolums e
fniprenders, & camminare coms ge nulla
fosse accadute. Don Rua, da ma in-
wocato, mi ha salvata per la terza volta,
Prago Din e¢he mi conceda |a grazia di
wocders 1l Wenérabidbe sufl altan, vana-
rata in tutto il mondo.

Miang AOSETTA ROVEDA

SALVO IN UN GRAVE
INCIDENTE AGRICOLO

Mig Tratello Dswalda stava arando un
appuzzomanto  di discreta pendenza 3
bordo di un irattore cingaolats, quanda
|a macching pordeva eguilibrio o 5
capovolgeva. I fratello fuscihve: @ bal-
zame wia o ad evitare che 18 macching
n@l suol. numerosi  capovolgimenti o
schigccipssse. coama succada nblia stra-
grands maggioranza dei cesl. Quosta fu
la prams graze,

Ripormava tuttavia, fome colpito dal-
[aratro, uma grave frattora. commmnue-
tiva dells gamba. Per infazions soprav-
vinuta nei giemi seguenti, | chirurghi
peniavano che (0858 Nacessario  pface-
dare all'amputazions di wna s gamba
fing alla coscia. Rivolgemmo allor pid
forvids preghisre &l Signors. par inter-
cessione di Don Filippo Rinaldi » di
tutti | santi salesiani. Il fratello migliord
¢ Fomputazions s limitd al piede, E
questa o onaltra geazia non piccola
parché il fratello. con una applicazions
ortopedica camming regolanmenta & hi
trovato un buon impisgo.

Slamo pure gratl ai nosir Santi per alin
favari.

Fasdang [Cunsa) Ch ROGGEM GIVSEPPE, 1ais

ERA IN PERICOLO LA VISTA

Mia mamma, Cooperatice salesiana.
dovette essere ricoverata d'urgenza al-
I'ospedale di Teramo Dot Un ascessn al-
I'occhio sinistro che e impediva di ve-
déra 8 minacéiava MNocchio dastra. Data
fo- notzie poco rassicurant del medci,
nipammo subio una preghiems  quoli-
diana al Servo di Dio Doen Filippo
Rinaldi, perché scongiurasse il pericolo

Talfaing
Wamiaindiifi

Laura
Vidufia

che minacciava fa vista deils mamma,
& e faocesss tornare |a vists In modo
che petesse riprendere la vita erdinaria.
spacialmants quella religlioss. Sud umica
conformo. Ore siamo statl esauditl, par-
e con 1 mml famihan cendo pubbbcha
grazie al Servo di Dio Don Filippo Ri-
naldi, che ha voluto consolare la mamma
& la famiglia

Feramen SAC. O L, CIWINI 5D, &8

LA SERA STESSA..

Un ragazza del nostra Oratonio,  Astad
Mazsdr, di 11 annl. mentre sl divertiva
can | pattind, urtd vielentemants caniio
ls vatrats ¢ una ports, mandandola in
frantumi » maciollandosi in moda m-
prassionanta il braceio sinistro dal polso
alfavambraccio. || sottoscritto g pre-
stava Immédigtamants | priml sofcors.
cercondo  di - blocoare |1 sangue che
sprizzava a Tiotlh mettondo in peEncolo
la wita dol ragazzo. Al ospudale francese
delly citth | medico rsconimva recisions
daollarterin 8, 8 causa delle gravi foerite.
prevedeva’ Il pencolo i cancrena con
conseguente amputazions del bBraccio.
Soli o ricomers allintercessiong  del
seive i Dio Simone Srugl, confratell
& migvani gl rivolgemmo @ lul con grands
fede; 0 o post une religue del seovo di
Dia sora il gusnciala dal ragario. La
serg stessa W ragazzo era in grado o
articolare le dita, & dopoa pachi gioml
& vedemmo nuovamente vispo e alegro
coffera pef v noslil cortili Tn fedal

Betlenwne DON GIISEPPE FAVARATO
eivetiove

IL CANCRD ERA SCOMPARSD

Mia moglis, malata o cancrn allo fto-
mace, passd por tre ospedall, e gual
fu dichiarata spacciata da SoNe SpEcia-
fisti, | suol familiail I atfidarono ailinger-
cessione del servo di Do Zeffirino
Namuneurd. | midicl, piima  contrar
all'intervento  che ntenevano inellbe, &l
decigarn & oparatia, Con sorpresa  di
tutti, mia moglie fu trovata sana: i
Cancio. efd Scomparso. Sono gid passati
sel ‘mesi e mia mogle sta bene.

Oitens = Bownog Aimg [ Argonnios
FLALDIG DLUSON

LE SALVA IL FIGLID,
LE GUARISCE LA FIGLIA

Sona Qiata & Laura Vicufa per due
grandi- grazie ottenute par sua. inter-
cassiong,

PER
INTERCESSIONE
DI ALTRI

SERVI

DI DIO

Mia fighie Francesco Carlo era malato
di wtano o spodito dai medici, Le Suone
dull'ozpedale mi consiglisrono una no-
vena a Laurn Vicufia. Con meraviglia
di wwitti, alla fing della novena mio
lighta ara guaritd & in buona salute.
Mia figha da rempo solfriva di auacchi
apthattici. . La cosa ef lacevh soflrim
molie anche per | continui penicoli a
cul andeva  soggetis.  Bicormemmo a8
Laura  Vieuns & fummo  nuovameEnts
esauditi, La fighia sta bene & non ha
pll dvulo AeSSUN attacco del suo male.
Grazig. Laural Continud a essere la
noatra profetinoe.

Einehd {Mafo Grassd - Seedad)
FARCILIA DAMIANS AINHD

Moesria Mondini 1II:I|1iu-m. th Biradn - Wdine)
ringrazin il venemabile don Michele Ruve per ia
Budfd slusiin dellé  opevanend  suleio In Ges
puite pdie rottum del lemore. Manda offefs in
ringuanamanto @ perchd (| Vensiabite s coninug
la mua wilele et cesione

Lusia Ravazza (Tommo) ronde noito oy e
SUE CEs o marmume i soh o wedecr e osubl (e
BROGTIaN), i) Bk fabic I ofef T madki-
slunza avidanie g suvo o Do Den Mingiol

Pina Cotronsa {Soienello . Celencan)  chbe
i Bimba s gravamenis  EMmalde  Con ok -
Hone! ¢ rvolts 8- Dor Binakdl ¢y propiarmnis
maaudia

Uns Figlin & Moris Ausiliatries (Quito -
Ecusrbor} pes un mnké che s procpatpave ol lungs
durats mon. sviebibe  pobuio. ssselvers un  com.
piie i prands FI!-HUHHI?_”I!." Con tuita fidusin
peagts Dhowr Rirstdl o0owi geml complatamsnte
Quurita.

A, M. (Toring) aveva i Tratelio malsio o grve
WS THIND MFVOED 0 diwsi anni @ iAvano, fe
coveiabo m caka 0 cwih Non dWpdridpdo oid a6
mors umpng. lo olfidd 8 Do Risetdd E ora
Lt TUTIA 8 SUS AOOODRCENTS par esone slals
minadila

ida Vanratta in Stp;-l {Ruftnd - Tronto). noie
butscn o Oon Fige Rialdd lesdto telide dl un
indereEnla allbeches - dastre. 98 Iel sublte. & s
wusiuons del maae da ona farma d cheragine
mrpabica peutioadn . grave

Angelo Ferrore (Messing) sdempo o promssss
di_rendere pubbliche s grarie ottenabe per. 'me-
hivGeaiaiia & A A & A Dda RiadkV. &l guisli &l
rivalvn @i volta per attencrs b guangone ol
ganinon

Giuzappa Cortinovis fu Glovannl (Eargamp)
stmibuiece 8l seevo i Dig Gon Rinadol are sers
di granie aftsnate g sd o ped | Temdlisan pragancd
con tanta lada |l -Servo dl Die,

0.7 missionario saleslano nel Modio Driente;
ranud @rii al marvh dl Die Swmane Srog Iur
mywtio niutatn @ risohvers uns SiuEne familise
miho imbroglintn. & momslments © pericolosa

I eoniugl Cappalling (Salyeen - Cuneo) tin-
fyradianc ¢ ppres ol Dio- Simone Sougd per (s na-
soile di Mara Ausilia, sltéia da B annk

8. M, (San Giveppes Joio - Palemn). ringesis
la wwrva di Do Laurn Vicoda per la scomparsa di
wnid Tehbdd ped 8 guils RBESEH rimedss ora Haio
gihicace.

a
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PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI

SALESIANT DEFUNTI

Don Giorgie Boetd + o Mondovi & 73 anoi,
Decorione del Cooperstor, collabord con entusinsmo Imfeme con i

lesdani & difland lo apirite di Don Dodco tra | giovan, Passd gli

Don Giuscppe Cogmlola 1 @ Framinats Po (AL} 3¢ anm,
Figura sminente i uuautm-u waleal snizccatk o n Bosco,
al sue apinito, af auperan; laverstare ifdelbigents e 'dinamded, allegro
ed entudiancs. Furpne guesre don che gl aprirens | pi0 svesist eamp
di apoarolatn. Do 51 anmd di lavoro in parda, nel 1p27 venne inviamo
nells  Ceconlovacchia, - dove collabarh a |'lr airgere o fotire la mostre
Opsta fing al 1938, duands fu slents superiors dell lopenoria del Perd
& Malivia, Wi mmane 41 anm  dando  meraviglioso nHul:pn & fuelie
nostre opere. Nel "0 pesad 8 dicigere la Cass  Editoriale di 'H_utm:ﬂ
-r'e.ii‘ll. dave laverd find 4 guanda, hll'ﬂ'l"llllﬂ Idl- fores, ha consighiste A
rimpatriare. Morl creondate deflafens dei mipo, rimplano da gueni
pe hanno conpaciuto le vickd o ks boptd del cugre

Don Gugliclme Yagac 4 5 Fesinok (Slovacclis) o £ annl,
Fu umo del pionlen dellOpers aaleslana in Slowvacchin. Nel gob, u
W anmd, venne an lielis foer gll sl e il Bovisiete. Nel 1gds I!uniil'll.q-
Frpers salesiana (n Sloveeshin, traslerendon con ghi sapirant davacchd
Peroan  Argeseina 3 Bawthn, Perchd Vopers riusciwie ad sfformarsi
nella sus macione fece vodoe di recars & levofare felle Missiohi par
pe anni. L'Opera sl aftgred e don Vagar partl per (| Mute: Gross =
wi laverd come direstore ® parfoco pey 1§ annl. Tornato in patmis, trovi
I lnpettoria fonente: o3 coen e oloee 156 confiaie=dli. Purtmoppd i mans
wialenta 'Hl'ldi'llﬂﬂl# A wrangare il wue ukenivre eviluppo. Don Vagae
na |u-:i|.h pitt dolors che: per Iy vus lunpgs prigionds, sofferm o 70 ¢ pile
CHET

Don Gluscppe Locenso Odmez + o Dronve (Spagne] o o anns.
Dan Bernardo Bacceda + ad Arcguipa (Perd) a Bg ann

Don Sianisleo Lukaszewsdd ¢ ¢ Hicloe (Polome) o 84 anm.

Don Leone Kmnoll §f o Lima (Ferl) o Sz anmd.

Don Lulgl Bclowakd + 3 Cracovis {(Folonin) & 78 snnd

Don Isain Aviia § = Dogowd (Colombia) & 75 anmi.

Don Lauresne Ruls { o 5. Ans (Bl Salvador) & 74 snni:

Don Gluseppe Varaltaj + o Boldopkivarljs (Unghenal a f2 snm.
Don Puaoio Cailk + & Wesr Favernmmaw (USA) a 72 anmi.

Don Mario Gioseppe Anfossi 4 & Son (Svizzera) a iy anni
Don Lorenze Kapzudc § & Cracovie (Polonis) s f7 anm,

Don Francesco Sciglehner ¢ o [ine (Auairda) o dr anmi

Don Luigl Memec ¢ a Tooenik (Slovenis. Jugoslavis) = Gy anni,
Don Emanuels Cartsiucchn | o Palerrma o 63 woisi,

Den Luciane Demobder + 1 Jacguet River (Canada) n &) anm,
Don Francesco Wrpet f & Terni & 53 anni,

Coad. Ukerte Ludwig + o Helenoonberg (Carmania) n 51 anni,
Don Clussppe PRz t 3 Fortaless (Brasile) & 32 annd,

COOPERATOR! DEFUNTY

Mons. Glovannl m ¥ 8 HBregunze [(Yicenzal 8 ¢4 SBAE.
E‘ mafrator oppena |1q.- l[lll.l 1112-|I|l 1¢ molennd Illllllflﬂll.lﬂfl'll.‘ I.nb&.ll!.-
cegli dai booganzesi per festegmiare 60 @q® i ebd, il 7o™ ol ordinaninne
macerdetale o i1 34 di guids pastorsle dells parcocchls. I quells oc-
gizne [urans eoordate In virtd el e hasmse men!luun | lungs witn
dl pastore ¢ e spiceate doti di orshete £ acrittors, polermata « socolega,
orgafiddatore & dirdtters di A0l

La nostes Fammiglis neonia soprattueo {1 spe geande amore 2 Dan By,
sca, un amore pastorale o fetnive che eaplicd cal fondare wn (oatorio
che wollé intitelate all’Asbatals dells @oventa € ditdita secands il
metodo dal, Banen, D Do flesce vine n difuse 1o spirito con la parvla
o gli serimi. Non oltimo suo medo, Paver coltivaps helle voonioni
waldsiane.

Mons. Domenico Mondilal f s Faenma 2 8% anmi

Per 25 anni refide la parrecohia &5 5. Acsiting, g affldata sl saléslani,
rendendosi amatdle con In sun bantl 2 semphc i evangebica, Ad giovan
dedich il moglio di we wtesso formandoli alla wvita croiariana col menodoe
i Dhan Bidon, appliceta eof iniclligensa & amare.

Moni. Antanlé VamRuesl 4 in wh incidénte $auio & G annd,

Prima come vicrg:.rﬂl-m in Foncighone, pod come parroco & Ban 5il-
vestro im 3 staro sompre elantiwimo ool diffondere ko spirim
di BSan Giovanni Bosca e nellallargive N toumere del  Coagie

witiend vent'snmi come cappelisne & Pr di Benevagienna donandod
senza risparmio al bene spirftusle delle anime e nella divemone do
pliovani semifaraii del PP, défla Constlata. Provite dd bafghd foffe-
renze, necettd eom eroica rmapegnazione la wolomtd i Dio, offresdesd
In’ olocaueto per ks Chiesa & per le vocaxionic

Dot Pasquale Coccl & Speazano Albaness (Cosenzs} s WEImi .

BMedico valente ¢ comciensioss, fu fratello & padree per i m-ni AETLINE -

Wt € par qlnrlli ricorrevans & lul. Come smministratore dells com

rentitudine o disinieressars dedizrione

al bene q'l: I!ull.l.. Cristians. convinte, trasse dall fede ls Forea prér nalire

:jlilunn calyario dalle sae soferenzes, che socend dalle mani e dal cuore
o,

Giovanni Miland +a 7 snni.

Padre esemplare, educh nclla fede giormalmente visuts, | oo bt
Rgli; Telice che uno di lare svesd scaitd Balla Famiglie Sslesiana ¢ nelle
Blinsioni lu wun conmeerazions o Dio

Scodierd + 8 Ottaviane o 53 anmy
Cooperatore eonvinm, ricco di e weirs compromeoes, largo i cas
rith dopratiulio veran lé Dpere delle Fighe di ﬂrf. S dlld e [smiElis
religions donb uns fighiv, Boor Enes,

H. D. Baroncssa Luba Marla Testafervala Abela § o Malia
[Eliamal & of ansi.

Donne o grande {ede, medre di cinque figh, o sdoperd con: esene-
pla e con zelo lluminato a educarli cristiamamente, Mella inlercessiane
di Marik Avdilistrice ¢ i [on Hosce abbe sempre ona fducls non sol-
tanin. seura . ma anche dolcementes ostinats & perieverane, Dimosird
la sos gradiudiee donsndo uma delle voe flehe, Svor Pra, all’lstituio
difle Figlie i M. A, Grands ammiratrice delle Opere 4 Don Hoveo
& Malta fin dalle ongind, pe fu snohe nunafica benefarrrice, special-
mente per I"Orconio della « Juventutiv 1Momus s, guanda wodt o hig
& clhore di ke & guelli centinais 40 reagassl, dal Uil e £OR TiED-
RGFEENES  TINMAEA,

Insegnanmic Erminia Brunettl WV { & Torind a Bo aBAi.
Educatrics #tdve ¢ forte mella famiglha come nella scucla con o spiris
® il metods sducativo &l Toen Rosco. L'aveva sppreso. dalle Figlie ofi
M., A di Nizra Monforrato s spprofondito coms socia dell’s Linicne
Don Bodco fra Bddcatory » O al :’::nnu 1immaobilitn doloress
deghi ultimi amed, soreetts dalle wos pl eucaristica ¢ devoriono a
Marin  Ausilistrice

Concetta Allocom ¥ u Terzigno (MNapoli) =y snnd
If"qq aralrice nump re, amava Maris Awiliatrice ¢ [hon [psco o wi
E“'r- per fueli wnmee, Con selo i apostolo @'interasiava per 17in-
ugmwnm del ewmechinme im Parrpechis o nel sun rone, Da turd
armata, loseis lergon simpianto.
“u:rlm Locutelll § & Chisri (Prescls) & 67 aoni.
ratrice atfisinadmm, edificd coan la sad ddspoRibilith &l servisios
'F- heross @ 'eol Bus amare & Ciedl Sacramenteto = g Merian Ausi.
liptrice, In famiplia splesinna elibe una profonds vencrazione, leta
i seguirne sl Bolletting In Borifure delle opere & efficais l.prﬂrll-ﬂhlh.

Oign Renaold § o Merine di
Per hiunghi armd peoest e sus opdra l:-ul'l- | Balesdans & Marifa, iNisgnando
catéchidime @ laverande nelle nodtre orgemnizeagiom,

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Addici Madio < DMaglietto Anpiolina = Baglictto  Franea - Hallardin
Antondo = Hallerimi  Babtista « Ballérini Geggere Catanna - Hambarm
Antonina - Hardoocszs Curerinn - Basile Gurasspps - Herischero Ans
pels - Miapchi Anng ved. Vergani » Hinotti Barbars = Hizza Angala =
Bollini Angela ved, Ceriand = Borda Rossins Rods - Bracee Domemica -
Calabretta Maria - Canta Paols - Cornevale Pietrn o Comend Ssing «
= Cravioamo  ¥acoarin = Dagnino Andirnes’ = e Fi-
lippi Anna « s ||Lr|||l Carlo - [Dlfine Ambrégie - Deifing  Eaer -
Dellasstte Elizabetts - Delnspette Rits - Do Lucs Torees < D THo
Emanusle - Fasio Gerolamo = Fario Dalponte Manis = Gamarrs Nata-
ling = Crenoville Mina » Laps Mary veds Griglios - Manavelld Fiore
Anni - Mendalle MNungiatne - Morelli Gestens < BMusmed] Mario -
Oritomello. Bonesderra < Paglion] Annondamm = Parrone Suctts Lados =
Pedromi Luigi = Pesano Ads - Polerd (Fuieppe - Porsi Paaula Maris -
Prata Maria - Rabolini Gluseppe - Romanie Corfess - Rinbolla Luig =
Rugogwl Fidensls « Scimons Salvamore fo Franc. « Silli Narcies wed.
Ghemi = Hpinicelli Thuseppine « Tandurella Lita -« Tarching Ferro
Rosa - Tasdara Catering - Tavells Maddatens = Tavalli Fiorins - Vabido
Fina - Vallarino Domesieo = Vallarino Meria « Yalle Gioseppo « Ver-
neryy Enrdco = Vernases Fratncraca ved. Uandsss - Viftorazsse Aghése -
Vigna Hins - Vot Giovanning - Zema Domemicn,

LIETITUTO SIANO FER LE MISEION! con in TORIN
‘vntn Lﬂﬂm Jﬂﬂﬁ posgibifi mmuﬂ

v
4., Annullo. ogai min

diposizions
e
(oo ¢ data)

ertio | Ente Marale con Decrete 12 gennsio 1834, n. 22, pod legslments rice-
e seguent lormuile:

-ﬁ:;l.rlnﬂ &un (epate: & . lascio el intrute Saleslsma gar fe MiEtlond con aede fn Terine w thole di legma la wommmae di Line (oppure) Timmobile

summam,ummmummmumu.ummmum
testamontaria. Noming mio arode Univemsle Disttere Safesiano per fe Mizrion! con sade dn Tarino

(e par extega)




TOTALE MINIMO PER EOREA
L. 50,000 - Avvertiama chao is
publblichziene  una DBerds in-
completa si affeitua guando il
warsamento inizriale regglunge
in sorewn dl L 25 000 owvwero
quando tales comma viene rag-
giunta con offarte sutoessive,
Wan pmands tormare ke Borsa, sl
e conbabuing con Quilsisel mom-
d ma o cormplotare Boma pih fandatia

BORSE COMPLETE

Borea: Maris Ausllisirice o Don Bosco, m gl
frm-mld'ﬂ prupn'drhnh‘, aocure di Te Fo e 26d, 868,

Borsa! Muria Ausillatrles, i oingrasuiminie ¢
inbecands Brodvaiead, & curs della famigha 5. A
L. 150.m0d0,

Borsa: Maria Ausiliatrice o Deon Bosco, in
ricemorcenga per il beme prodipein ol naeetre care

® wearito,  imploriomo  poce  alouima  na,
W naE st F |'rﬂ.|.ﬁ.tl|rrh'. o Cikfa defla ln:D"lIt & ﬁ[]i.l.
[Trenlak L= 115.858.

Borsa! Linds Toffalonl Rossi, i meords & saff-
fragis, a wusd @l MNGML L.oeseon,

Borsa! Tiepolo & YVirgilio Besozil, o ours Ji
Alberio Hesoisl ¢ Maria Heecesl  Gonells (Ca-
vielvecoana = Varesel, L. [oo.o0s,

Borsa: Maria Ausilistrlee & Don Bosco,
ol F\.rqﬂ-.gml A L peiFE, & CUra |!| ! o=
mena Percoco [Castrovillan = Coscrrad. 1

Borwa: Don Fillppo Rinaddl, fumro ewro, offa
sunia ¢ eemeratn memoria, o curs df N M. (Todnn).
I go-oad.

Borss: Don Pletro Berrutl, imocanadonr fa oo
irstonr o Fuflc o isat PaFl, 3 Card III- Thénmam Fei=
bind (Ramal. L. &858,

Barsa: Dan Glevannl Pignsses, in .rr-'ul‘-d'ﬂ &
tutfragie, 3 cura del frarellp Piero v della Unisoe
Exslliowi Cass Madee, {Torino), I soiooa,

Bosea: MNelds Massarbie, i rlordo o suffrago,
u cum del nucito Pietoo: Mabritio: Uveed « Tornol.
L #8884,

BHorsa: Marla Ausiliairics & 5. 'F-. Besen, A
Hsprasiaments ¢ imvasands  profeaiene ifa S
miglie, & cura di Agnese Thorra (Benevagienna =
Cuncol, L §o,000,

Barsa: Maris Austlisirice, fn rimgrosfaments,’ &
cars di Giuseppe B, (Torita), L. 29092,

Borsa: Muris Ausilisirics = 8, G. Bosco, =
riverds ¢ npfrapin of Merriglione docior Lugpi o
ool frralsanme nitla wosdra Famioplna, 8 cund
di Maria Teresd Bomngliong [(Benevagienns -
Cuneok, L. 10,000,

Borsa: Confugl Dol cav . Glacomo o Cales
ring, & curs del fgll Avtonds @ Hosetts Berrato
per il 43 anns di Marrimends (Torina). L. 10,000
Borsa: Lidia di Marce, Gasans ¢ Clarlce
Marimpietrl di Muorco, fn ricordo ¢ suffragio,
prrvoloatd della dehsmtas Ladis TH Marco (L"Adqails).
L. 3o.e0n.

Dorsa: Gewd, Maria Ausiliatrice ¢ 5. G, Howseo,
fo mgifrapio dell marmn o dngela Fosebersd, a cura
delis worells Coerlna (Har), Lo gousoo.

Borea: Maria Ausiliurics o 8. D, Savis,
inocamdo profegione @ in nuifroges dai e gerendl
£ benefatiird, & cura o N N Te $5.688,

Borsa: Maria Ausilisirice o 8. 0. Bosco,
icandy  fealeaiae, @ ura BN M. (BeEnabco
- Movarsl, L. 50,999,

Barsat Maria Ausiliatriesa & Don Based. in

niffrapis del mived defivmtt, o curs di Esmelia: Cusi-
nelll (San Framches Calif. = DISA)L L. sf.goo.

Borsal Morla Ausilistrice, 5. G, Bosco e
Don Fillippl Ringddl, & singrazlomsemto, o curs
del confugt Moretto (Torina), Le §0.da0.

Borsa: Marla Ausillateies, 6 risfrdsamifite ¢
ivecamds  protrsioas, per d della  defunta
BMaria Fareto eed. Currd v a8 cors del Hlut'i v n':p-m:'r
Parma). L. gouooc

Borsa: Gesh, salvaml], n oums di Goseppo LUes
rutil ek L. sooédo.

Barssl (Gesd, Marka, Gluseppe, @8 Fiigradi-
mela ¢ imeadaids profesiond, 8 curs dells fumighs
Chariglsann, [ yo.008,

Borsia: Ban Glovanni Rosce, in ringrasiossemis,
o curs el dotor Frinceso Antoking [(Borgo Val
i Tamn » Pamvsal Le §6.088.

Borsa: Marla Auslllatrice ¢ Din Desds, & Gifa
dal [ottar Nugusrs Todercan (Firenzel, L. sooopd;
Bagaa: Marls Ausllisirice ¢ Don Bosoo, 8 ours
d Clnalig  Juiem {I'h|||ru1u'| L. OO0,

Borsp: Sacrs Cuore i Gesi, Marls Aasilias
trice & santi saleslani, i oeffrapie ded weies des
Juardn, @ cura il Cevilia Fossefti [ Hréddaa), L. 58088,
Barran ! Michelinag Ganella ved . Braal, p. I Fa
Micheling dal ciele protaggn irmpre . Marin G-
L TR R ] il Adaria Nesoosd Gonella (Caseels
veccana = Varesel L. go000a,

Borsa: Mards Ausilinirice, 5. G, Bosco ©
iutti § Santl, profegeelr semper Ta o fosaiglio
o cieri i M. M. Coopetatare. (La Spezia), L. 10,000,
Borsa: Don Glorglo Berle, m meserfa df A asimd
Enrichetta ¢ i Fipd Erdeie, 8 curs della figlin
Lina Barelle (Tonnol l. go oo,

Borsa: Maria Ausilistrice ¢ Don HBosco, i
W.ﬁflw dp cars defentr, n curs s \‘tl,ud. Plario
Salaroll [Rergumo). 1. zo.ooo.

Borsa: 88 , Mome di Gesd, tn oyfrogie dell andma
delly  Cooperatrice Bpla Guarmacds  Zucaarelbo,
u cumm della sorella MNoewd | (Catandal, L. 50,000,
Borsa: Morin Aosilisfrice, o sgffrapo &l amma
ol maribn Chluseppe  Alberti, o dura della moglke
Hita (Hréscla), L. fo.089.

Borsai Don Hodds, a coras di Micola Adeime
{Milena). L. se.oen

Borsa: Maris Ausilistrics, s cdre & Numzis
Perrone (Napoliy, L. go.000,

Barsa: Maria Ausllisteies, a curs di Ciuscpping
Sparel (MNavars) L. souson,

Baorsa: San Glovanal ﬂﬁlﬁ\ﬂ- i Anfreno - dn
wiel cari itrfimri & in pariynlars delle soraile G-
e, o curs di Anis Giu.mﬂ'n {Roma). L. yoopoa

Barsa: Owvnlde Petsitl, in rirordn ¢ uffrogto, &
eura def Congiunt (PotenmsPicena « Macerats).
Lsy gooooo

Borsa: Don Bosco, p. g,
Li  gouone.

Horsa: I\-‘I.lrh Ausiliatrice o 3.
cums ofi My N L G, 006

Borsa: Don Flllppoe Rinaldi, a com i Mari
Trrona Anfossi (Torno). L. gooos,

Borsa: San Domenlco Savio, a coma di N. N,
{Tormal L yo.ood.

Borsa: Maris Auvslliairice, 5. G. Hosco =

Don Filippo Rinaldl, s obrs dells famdglia
Latigi Flecchia (Ivrea - Terno) L, soo0m,

o cars i une devots.

G. Bosco, o

Borsa: Ban Gluseppe, pocands i husond morfe,
aoowrs i 0N [Lidine), L. gooooe,

Borsa: Maria Ausilistrice o 3, G, Bosco,
p: pg. ¥r. o in omrions arfoa JF nicecerme altre, 5 ours
o NN (Gallesfe - Comul)e Lo §o0000

Boran! Marla Ausllinirice o 8. 1, Haseo,
B B T f dRvocamds. profesicnd, B cura di Lhg-
vanna Cenenint Pors (Faenze . Raveama), 1, g8 s00
Rorsa: San Glovannd Bowwn, 5, g re, ¢ imoscamds
profegione, . corn i Giovanms Camernini Pors
{Faetien = Havchiah Ls 5oc066.

Borsal Marka Auslllatrice e 1ol Hoscm, imto-
e CHNEAER PPORESdoR £ ORPY, & oS i Ll"{'l'll'l-'l
e Mattea Polo e di  Flsmme — Trenis)
Le so.nca,

Boma: San Glovanni Bosco ¢ Papa Glovanni
XX protegieloml] o cura di Crallo. Elsa
Ciglin edi M. N, (Almsip - Savena), L. 50000,
Borsat Maris Ausilistrice ¢ 5, G, Boweo, o
FrooFsln v luﬂ'ru‘l'lr el murTie e, Chiperae Rocg b,
= curs delle’ moghe  Rocohe - Armepdoe Valentine
(Vihddia = Cunsdh La S0

Erirsai Bealda Pansced,
Marga Srappam ¢ festiery defumt, @ can 4 Dina
Rodamdl - (Cibensme = Neovara) 1. go.ooo.

Rorsa: San Glovenni Bosco, @ semonie ¢ mf=
Frogreo aled moiet defundd @ smoocmade ke el

i michrds @ dnffredic o

dile faiipiia, & oura db Aneels Piafisa (5. MR
di Colls Umberio = Trevis}, 1. ga,00a,
Borsa: Maria Ausilistries » 8, G, Bowy,

5 £ v e dmvevamdo profrzions, 3 car di Regina

ancila (Hergamo), 1= f§o.000.
Borsa: San Glovannl Hadéss ¢ Saniing Came
QRna, fdF [t beanifirasiond, 4 mffraris -:'r{i'uuf.m
ey it cord defungi; wocura di Pia Marso (Vicenes),
L mocoaa,
Horsa: Maria Ausilisirics o 5. 0. Bosca, i
suflragrd off el saridbo @ invecdsds prazied, &
g Clara’ Franpond (Medem), L. 50000,
Borsa: Maris Ausilistrice, 5. G, Besco ¢ &, D,
Rawho, e agffragio dif mend cord defumnl, 3 curs 4
Lasigln Maorcith. Havelli, (Milano) 1o go.0oe,
Borsa: Benedetta Iddie fel susl Angall &
nel suol Santl, 8 curs di Let=s Lavagetto (Fal-
lapes = Wovars). [ goiooo,
Borwa: San Glhoseppe, 0 cure di 5. T, 1. 30,000,
Baraai! Sadro Cuore, Marda Ausilisicies, 5 G.
Boseo, & tuttl | Samil, & curs di Mlaris Kibaldone
(Cmegnz = Nowvars), L. gimsoo,
Borsa: Dion Michole Rus, 8 cors di lappeld
Strani Angela [(Mapodi}. L. 58884,
Horsa: Maris Ausilistrice ¢ Don Bosco, imvo-
eido profesiome, 8 curs di Adele  Invemniox
{Truormane = Milino), L go.60n,
Baorsa: Marls Auslliatrice, Doda Doscs @ Sanid
Sulestant, 18 rigmento ¢ imvosemls rofes
Eicwr, n curs di Mars Tarbarosss (Pempe = Pes
soara). Le go.coo,
Boraa: Den Angele Pisclicllo, @ ricerds ¢ mf-
fragin dfel welp priees  Mosiprs Seferleno, 3 eurs
dl Prof. Salvatore Di Nmale {Bologmal. I.. O O,
Borsa! Marta Ausilistrice & 5. I Savin, & cusa
di Teresa Bocching [(Sanreme - Imperia), L. 5o.009.
Goswmrwwal
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BOLLETTINO SALESIANO

S polbhicd & T S8 merd Sar J Conparadory Saleslans ¥ 75
dof mese per [ Qilgenty oo Copperaton

S'invia gratuitamente al Cooperatori,

fattori @ Amicl delle Opers Dan Bosco

Direzione e amministrazione: via Maria Au-
siliatrice, 32 - 10900 Torino - Tel. 48.29.24
Direttore responsabile Don Pietro Zerbino
Autorir. del Trib. dl Torine n. 433 dal 18 febbraio 15458

Par invisre effarts servirsl del C.C. Postala n. 2-1358
intostate a; Direr. Gonerala Opere Don Bosco - Toring
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MERIDIANO DIMENSIONI RAGAZII

2

DUEMILA

cambia
volto

Fing a8 &0 nvista o attualitg in genere,
M12 ora si specializzs diventando

a quindiginais dinformazions &
discussione sullanualitd religiosa =,
Alla base della trasformazione stanno
s wsigenze del lettore modermno e

il bisogno, sempre pil diffuse in Italia,
di unn sera informazions religicss

a livello divulgativo,

La rivista « MERIDIAND 120

era stata fondata 120 anni la da
San Giovanni Bosco & ha saputo,
ancora una volts; raccoglisrs

Vimvito del tempd che muianc.

Il 5o cambiamento & profondo:
muta di formaro (pid arande),
rinmova |6 staff redazicnale & |
collaboratari, trasforma la sua formula.
M12 yuols cosi venire incontro alle
asigenze di un pubblico che sl & fatto
P maturg, 11 letiore giustamente
oggl pretends niviste specializzate,
con notizie selezionate & con
maggiore serneth nell informazions,
M12 restrings il sus ambito al serom
religioso, s'impegna a fornire una
panaramica asaurients della vita della
Chiesa e si pone in atleggiamento

di o servizio s e canfront del letice
metendogli a disposiziane le notizie
e i commenti necessan perché egli si
formi un giudizia libsro & personals.

Par soltascrivera labbonamento 1871
& une dof PERIODIC! SEI o richiedend
una copia i saggio, compilare,
fiagiiate & spedite quésto faghiando o
PERIDDICI SEI

Ufficio Pubblicita

Casells Postale 470 (Centra)
1e7e00 TORINO

rathia
coscienza
de! giovani

Una Rivista che discute i problemi

e che &gratfias a fondo nella coscientzh
del giovani, che crede nell autentica
contestazians giovanile, demolisce

i miti vecchi e nuow,

rifiuta gl slogans consunti.

Se invitiamo | glovani a venire con noi,
ad accerare il nostro invito, & perché
abbiamo bisogno dl essi per allargare
il dialogo, Tutte |e opiniani, anche la
pid critiche, ci sarvono per condufre
avanti un discorso che aon vuole
incastrarsi in gioch intellstiualisticl,

fita affrontare 1 probdemi concreti dei
giowani d'oggp,

. Desiders sottoscrivers un abbonprmente TS71 alfa vivisee
MERIDIAND 12 (L. 2.700)
RAGAZZ] DUEMILA (L, 2.000)

una rivista
| SI c l lm |
&

RAGAZZI DUEMILA ha inaugurato
una farmula nuova nel giornalismo
per ragazzi: non pld il monda dalia
fantasia, dé racconti, delle avventure
creale a tavoling, ma il mondo

reale di oggl con i suol problemd, | suoi
drammi, | sunl pratagonisti. Di gqui il
suo valore educative: non vuola far
avaders dal reale ma immengers ||
piovame nel reale mivtandolo & decifrarlo.
Una Rivista che | genitori possono
mallera con ranquillita nelle mani
dei loro fighofl, ceni che I'informazions
pil acourata B aggiornata si associa

2 una predCCupasrana mmnsamanm
educativa: una nvisla o siCura » per
dirla in una sola parals.

a2 amsaa

DIMENSIONI DGGE (L. 1.500)

HON LH\'JQ‘ DEMARD. PAGHERD® IN SEGUITO DMETRO VOSTRA RICHIESTA

B /rvistemi, GRATIS E SENZA [IMPEGND. wia copfi-sagge delle riviss;

MERIDIAND 12
| RAGAZZI BUEMILA
7| DIMENSIONI DGGI

{segrane con una oroceite § quadvating delia rvinia desiderane) i

Mame ¢ Cograms
tadirirna
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